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PODEKOVANI

Autofi jsou jen tak dobri, jak dobfi jsou pratelé a spo-
lupracovnici kolem nich, a ja mam to mimoradné stésti, ze
mne obklopuje vskutku bajecny ansambl: Will a Tina Ander-
sonovi, Alex Bonham, Louise Burkeova, Robby Burroughs,
Britt Carlsonovd, Jane Davisova, Julie Reeceova-Deaverova,
John Gilstrap, Cathy Gleasonovd, Jamie Hodder-Williams,
Kate Howardovd, Emma Longhurstova, Diana Mackayovd,
Joshua Martino, Carolyn Maysovd, Tara Parsonsova, Seba
Pezzaniova, Carolyn Reidyovd, Ornella Robbiatiova, David
Rosenthal, Marysue Rucciovd, Deborah Schneiderova, Vi-
vienne Schusterova, Brigitte Smithovd, Kevin Smith a Alexis
Tainesova.

Zvlastni dik jako vzdy nédlezi Madelyn Warcholikové.

Ctenaftim, které zajimd téma vyroby a sbératelstvi hodi-
nek, jisté¢ udéla radost hutna a lyricka kniha Marking Time
(Jak mérit ¢as) z pera Michaela Kordy.






NemiiZete mne vidét, a presto jsem neustdle pritomen.
Utikejte seberychleji, lec mné nikdy neuniknete.
Bojujte se mnou ze vsech sil, le¢ mne nikdy neporazite.
Zabijim, kdy se mi zlibi,

a presto mne nikdo nikdy nevyda spravedlnosti.
Kdo jsem?

Cas starého cloveka.






DIL 1
UTERY 00:02

Cas je mrtev,
dokud je odmérovin drobnymi ozubenymi kolecky;
teprve kdyz se hodiny zastavi, probouzi se k Zivotu.

- William Faulkner






00:02

»Jak dlouho trvalo, nez umfreli?“

Muz, kterému byla tato otdzka polozena, jako by ji neslysel.
Znovu pohlédl do zpétného zrcatka a soustredil se na Fizeni.
Bylo kratce po ptilnoci a v ulicich dolniho Manhattanu mrzlo,
az prastélo. Studena fronta procistila oblohu a zménila prvni
snih v kluzkou glazuru na asfaltu a betonu. Oba muzi sedéli
v rozhrkaném flastromobilu, jak Chytry Vincent prezdival to-
muto bézovému sportovné uzitkovému vozu. Automobil byl
nékolik let stary; brzdy potiebovaly sefidit a pneumatiky vo-
laly po vyméné. Jezdit s ukradenym autem do servisu by vsak
nebylo moudré, zvlasté kdyz se dva z jeho poslednich pasazé-
rt stali obétmi vrazdy.

Ridi¢ vozu - $tihly padesétnik s nakratko ostfthanymi cer-
nymi vlasy - opatrné odbocil do vedlejsi ulicky a pokracoval
v jizdé. Ani jednou neprekrocil predepsanou rychlost, precizné
soustruzil zatacky a drzel se presné uprostied jizdniho pruhu.
Jezdil vzdy stejné bez ohledu na to, zda jsou silnice kluzké, nebo
suché, zda bylo jeho vozidlo pouzito pfi vrazdé, ¢i nikoliv.
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JEFFERY DEAVER

Opatrné a pedantsky.

Jak dlouho jim to trvalo?

Velky Vincent — Vincent s dlouhymi klobasovitymi prs-
ty, které byly neustale vlhké, a s hnédym opaskem presprilis
utazenym na prvni dirce — se prudce otrasl. Kdyz mu jako
docasné stenografické sile skoncila no¢ni sluzba, ¢ekal na na-
rozi. Venku panovala kruta zima, ale Vincent nemél vestibul
té budovy rad. Svitilo tam nazelenalé svétlo a stény pokryva-
la velka zrcadla, v nichz vidél své zaoblené télo ze v§ech moz-
nych uhld. Radéji tedy vysel na chladny prosincovy vzduch,
chodil sem a tam a daval si k tomu ¢okoladovou ty¢inku. No
dobra, tak dvé.

Kdyz nyni pohlédl nahoru na uplnék, na onen désuplné
bily disk, ktery na okamzik probleskl v kanonu budov, pro-
nesl Hodinaf zamyslené: ,,Jak dlouho trvalo, nez umfteli? Za-
jimavé.“

Vincent znal Hodindre - ktery se ve skutecnosti jmeno-
val Gerald Duncan - teprve kratkou dobu, ale uz védél, ze
otazky se tomuto muzi kladou na vlastni nebezpeci. I jed-
noduchy dotaz totiz mohl otevfit dvefe monologu. Teda, ten
chlap mél ale vytidilku. Jeho odpovédi byly navic vzdy utfi-
déné jako vyklad univerzitniho profesora. Vincent védél, ze
ticho v poslednich nékolika minutach panovalo jen proto, Ze
si Duncan v duchu sumiroval odpovéd.

Otevrel plechovku pepsi. Byla zima, ale on potfeboval
néco sladkého. Vypil ji najednou, zastr¢il si prazdnou ple-
chovku do kapsy a snédl balicek nugatovych susenek. Dun-
can se na néj zadival, aby se ujistil, Ze ma na rukou rukavice.
Ve flastromobilu nosili rukavice vzdy.

Pedantsky...
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HODINAR

»Rekl bych, Ze na tuto otdzku existuje nékolik odpovédi,*
odpovédél kone¢né Duncan tichym a zdanlivé nezdcastné-
nym hlasem. ,,Moje prvni obét méla napriklad dvacet cty-
fi let, takze by se dalo fict, ze ji trvalo dvacet ¢tyti let, nez
umfrela.”

No jasné..., pomyslel si Vincent se sarkasmem puberta-
ka, ackoliv musel pfiznat, Ze ho tato ocividna odpovéd ne-
napadla.

»Druhé obéti bylo, tusim, tficet dva.”

Naproti nim projelo policejni auto. Vincentovi zacalo bu-
$it ve spancich, ale Duncan nedal najevo zadnou reakci. Poli-
cisté neprojevili o ukradeny Ford Explorer zadny zajem.

»Dalsi moznosti, jak na tuto otazku odpovédét,“ pokra-
¢oval Duncan, ,je vzit v uvahu ¢as uplynuly od okamziku,
kdy jsem zacal, do chvile, kdy jim prestala tlouci srdce. To jsi
mél pravdépodobné na mysli ty. Vis, lidé chtéji zasadit ¢as do
prehlednych a snadno porovnatelnych ramci. To je legitim-
ni do té miry, do jaké je to uzitecné. Védét, ze porodni stahy
prichazeji kazdych dvacet vtefin, to je uzite¢né. Stejné jako
veédét, ze atlet ubéhl patnactistovku za tfi minuty padesat
Sest vtefin, takze v zavodé zvitézil. Ale ptat se, jak dlouho jim
konkrétné dnes vecler trvalo, neZ umfeli..., to neni dtilezité,
protoZe se to nestalo rychle.“ Pohlédl na Vincenta. ,,CimZ ne-
chci kritizovat tvoji otazku.“

»Ja vim,“ fekl Vincent, kterému by bylo jedno, i kdyby ho
Hodinér kritizoval. Vincent Reynolds nemél mnoho pratel
a od Geralda Duncana by si toho nechal libit spoustu. ,,Jen
mé to zajimalo.”

»Chapu. Ale nevénoval jsem tomu pozornost. Pristé to
ovéem zméfim.“
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»U té holky? Zitra?“ Vincentovi se trochu zrychlil tep.

Hodinar prikyvl. ,,Chtél jsi fict dneska.”

Bylo uz po piilnoci. Pfed Geraldem Duncanem se ¢lovék
musel vyjadfovat presné, zvlasté kdyz se jednalo o cas.

»]O.

Kdy?z ted premyslel o Joanne - o divce, kterd zemfe pristé —,
vytésnil Hladovy Vincent Chytrého Vincenta.

Dneska...

Hodinar se po komplikované trase vratil do jejich docas-

<«

ného domova v manhattanské ctvrti Chelsea, jizné od Mid-
townu a kousek od feky. Ulice byly opusténé; teplota se po-
hybovala mezi minus péti a minus deseti a uzkymi ulickami
se prohanél nepolevujici vitr.

Duncan zaparkoval u obrubniku, vypnul motor a zatahl
ru¢ni brzdu. Oba muzi vystoupili z auta a usli vledovém vét-
ru pul bloku. Duncan pohlédl na svijj stin, ktery v mési¢nim
svétle dopadal na chodnik. ,Napadla mé jesté jedna odpoved
na otazku, jak dlouho trvalo, nez umfeli.”

Vincent se znovu otfasl — pfedevsim zimou, ale nejen
proto.

,»Kdyz se na to podivas z jejich pohledu,” rekl vrah, ,da se
fict, Ze to trvalo vé¢nost.“
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Co to je?

Statny muz uvelebeny v rozvrzaném kfesle v teplé kance-
lari se napil kavy, zamzoural do oslnivého ranniho svétla a na-
mifil pohled k protéjsimu konci mola. Byl to inspektor ranni
smény v opravné vle¢nych ¢lund, ktera se nachazela na rece
Hudson severné od Greenwich Village. Za ¢tyficet minut sem
mél dorazit Moran s porouchanym dieselem, ale momental-
né bylo molo prazdné a inspektor si vychutnaval teplo bou-
dy, kde sedél s nohama na stole a $alkem kavy polozenym na
prsou. Setfel z okna srazenou paru a zadival se jesté jednou.

Co to je?

U okraje mola na strané orientované k Jersey stala mala
¢erna skrinka. Kdyz se opravna vcera v $est hodin zavirala,
skiinka tam rozhodné jesté nebyla, a po Sesté vecer uz by tu
nikdo nezakotvil. To znamenalo, Ze sem skfinku musel né-
kdo dopravit ze souse. Vstupu nepovolanych osob do objek-
tu sice branil pletivovy plot, ale béhem let se odtud ztratilo
prili§ mnoho naradi a sudt na odpadky (predstavte si to),
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JEFFERY DEAVER

aby inspektor védél, ze pokud se sem chce nékdo vloupat, tak
se sem prosté vloupd.

Pro¢ by vSak néco nechdval uvniti?

Inspektor se na predmét chvili dival a premyslel. Venku je
zima a fouka vitr, zatimco kava je prave tak akorat. Nakonec
se viak rozhodl. Ale co, radsi to provéfi. Nasadil si teplou Se-
dou bundu, rukavice a ¢epici, dal si posledni hlt kavy a vysel
ven na mrazivy vzduch.

Kracel proti vétru po molu a uslzené o¢i mhoutil na Cer-
nou skrinku.

Co to sakra je? Pfedmét mél obdélnikovy tvar, na vysku
neméril ani tficet centimetrti a od ¢ehosi na jeho celni ¢asti
se ostie odrazelo slunecni svétlo. Inspektor do néj zamzou-
ral. Zpénéna voda reky Hudson ¢vachtave narazela do pilift
pod nim.

Tri metry od skfinky se zarazil, ponévadz si uvédomil, co
ma pred sebou.

Hodiny. Staromddni hodiny s takovymi témi zvlastni-
mi Cisly - fimské Cislice tomu fikaji — a tvari Mésice na ci-
ferniku. Vypadaly luxusné. Inspektor se podival na vlastni
hodinky a zjistil, ze hodiny jdou: ¢as ukazovaly presné. Kdo
tu mohl nechat tak péknou vécicku? No jo, pomyslel si, tak
jsem prosté priSel k darku.

Kdyz ovsem vykrocil vpred, aby hodiny sebral, podjely
mu nohy a on prozil okamzik panické hriizy, protoze si uz
byl téméf jist, Ze spadne do vody. Nakonec v$ak presunul
tézisté dozadu, dopadl na pas naledi, které predtim nevidél,
a uz dal neklouzal.

Zkroutil se bolesti, zalapal po dechu a vstal. Pohlédl pod
sebe a zjistil, Ze to neni normalni led. Mél nacervenale hné-
dou barvu.

16



HODINAR

»Kristepane,“ zaseptal, kdyz zjistil, Ze se diva na velkou
krvavou louzi, kterd se utvorila nedaleko od hodin a zmrzla
v kluzké naledi. Pfedklonil se a jeho $ok se jesté prohloubil,
nebot si uvédomil, jak se tam krev dostala. Na dfevéné plo-
$e mola totiz spatfil néco, co vypadalo jako zkrvavené stopy
po nehtech, jako by se mola drzel clovék s useknutymi prsty
nebo podrezanym zapéstim a snazil se nespadnout do roz-
bourené reky.

Inspektor se opatrné dosoukal k okraji mola a pohlédl
dold. Ve zéefené vodé nikdo neplaval. Inspektora to nijak
nepiekvapilo; pokud bylo jeho tuseni spravné, tak zde ten
nebozak visel uz hodné davno - jinak by krev nestacila za-
mrznout -, a pokud ho nékdo nezachranil, tak je ted jeho
télo nékde v poloviné cesty na Liberty Island.

Inspektor za$matral po mobilnim telefonu, odplazil se od
hrany mola a pomoci zubt si sundal rukavici. Naposledy po-
hlédl na hodiny a rychle se vratil do boudy, aby roztfesenym
buclatym prstem vytukal ¢islo na policii.

Predtim a Potom.

Meésto ted bylo jiné, po tom zatijovém ranu, po téch ex-
plozich, po obrovskych sloupcich koute a budovach, které
zmizely.

Nedalo se to poptit. Clovék mohl poukazovat na ne-
zdolnost, na houzevnatost, na vécny pristup Newyorc¢and,
avSechno byla pravda. Presto se lidé dodnes zastavovali, kdyz
letadla nad jejich hlavami letéla béhem zavérecného priblize-
ni na leti$té LaGuardia o néco niZe nez obvykle. Obchazeli
$irokym obloukem opusténé ndkupni tasky. A nikoho nepre-
kvapovalo, Ze vidi na ulici vojaky nebo policisty v tmavych
uniformach a s ¢ernymi samopaly pfes rameno.
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Prehlidka na Den dikiivzdani se obesla bez incidentt
a nyni v ulicich panoval pfedvano¢ni shon - vSude se valily
davy lidi. Nade v§im veselim se v$ak jako odraz ve vanocni
vyloze obchodniho domu vznasel neodbytny obraz vézi, kte-
ré uz nejsou, a lidi, ktefi nas opustili. A spolu s nimi samo-
zfejmé i tiziva otdzka: Co se stane pristé?

Lincoln Rhyme si prozil vlastni Predtim a Potom, takze
tomuto konceptu velmi dobfe rozumél. Byvala doba, kdy
dokazal chodit a fungovat, a pak prisla doba, kdy uz to ne-
dokazal. V jednom okamziku byl zdravy jako v$ichni ostat-
ni, ohledaval misto ¢inu, ale pak mu nahle tram prerazil vaz
a ucinil z néj kvadruplegika se zlomeninou ¢tvrtého kréniho
obratle, clovéka od ramen az dolti téméf uplné ochrnutého.

Predtim a Potom...

Existuji okamziky, které clovéka navzdy zméni.

Lincoln Rhyme se vSak zaroven domnival, ze pokud
z nich ¢lovék ucini prili§ velkou ikonu, pak to jejich dopad
jen a jen umocni. A padousi zvitézi.

Pravé tyto myslenky se Rhymovi honily onoho chladné-
ho uterniho rana hlavou, kdyz poslouchal moderatorku ve-
fejnopravniho radia, jak neochvéjné rozhlasackym hlasem
informuje o prehlidce planované na pozitfi, po niz budou
nasledovat néjaké oslavy a setkani s vladnimi predstaviteli.
Vsechny tyto akce se mély logicky konat v hlavhim mésté,
avSak u Americ¢ant jednoznacné prevladl postoj ,,jsme s New
Yorkem", takze se dalo oc¢ekavat, Ze newyorské ulice budou
ucpané divaky i demonstranty, coz jesté vice ztizi Zivot po-
licistim v okoli Wall Streetu, jiz tak citlivym na jakoukoliv
bezpecnostni hrozbu. A stejné jako s politikou to bylo i se
sportem: vyrazovaci utkani, ktera se méla sehrat v New Jer-
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sey, byla prelozena do newyorské Madison Square Garden -
z néjakého divodu to pry byl projev vlastenectvi. Rhyme si
cynicky pomyslel, jestli se napfesrok nebude v New Yorku
konat i Bostonsky maraton.

Predtim a Potom...

Lincoln Rhyme dospél k presvédceni, Ze on sam se v dobé
Potom zase tolik nezménil. Jeho fyzicky stav - jeho silueta
meésta, chcete-li - jisté zmény doznala, to ano. Jinak byl ov-
$em v podstaté stejnym clovékem jako v dobé Predtim: poli-
cistou a védcem, ktery byl netrpélivy, temperamentni (budiz,
nékdy i za hranici protivnosti), neiinavny a netolerantni ke
$lendrianu a lenosti. Nevynucoval si vyhody poukazovanim
na své ochrnuti, nenarikal, nedélal ze svého stavu problém
(i kdyz Bih chran majitele budov, v nichz se Rhyme v ramci
vySetfovani pohyboval a jejichz $ifka dveri a najezdové ram-
py nesplnovaly kritéria pfedepsana Zakonem o postizenych
Americanech).

Poslouchal rozhlasovou zpravu a byl nastvany, ze nékte-
ti lidé ve mésté zjevné podléhaji sebelitosti. ,,Napisu dopis,*
oznamil Thomovi.

Stihly mlady o$etfovatel v tmavych kalhot4ch, bilé kosili
a tlustém svetru (Rhymtv dim v zapadnim Central Parku
trpél Spatnym topenim a prastarou izolaci) zvedl hlavu. Mo-
mentalné délal v domé vanocni vyzdobu a trochu to preha-
nél. Rhyme si vychutnaval tu ironii: oSetfovatel pravé kladl
miniaturni umély stromek na stiil, pod nimz uz ¢ekal darek,
byt nezabaleny - pytel s jednorazovymi plenami pro dospélé.

»Dopis?“

Kriminalista mu vysvétlil svou teorii, Ze vice vlastenec-
kym pristupem je pocinat si uplné normalné. ,,Ja jim to vy-
tmavim. Myslim Timestim.”
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»To udélej,” pozadal ho osetfovatel, jehoz profese se ofici-
alné jmenovala ,,poskytovatel péce” (ackoliv samotny Thom
se nechal slySet, Ze ve sluzbach Lincolna Rhyma by bylo pfi-
hodnéjsi oznaceni ,,svétec®).

»Vytmavim,“ neoblomné trval na svém Rhyme.

»No vyborné..., ale mizu namitnout jednu véc?“

Rhyme zvedl oboc¢i. Télesnymi partiemi, které mu zbyly -
rameny,obli¢ejemahlavou-,dokazal vyjadritneskutecnévéci,
a také to délal.

»Vétsina lidi, ktefi tvrdi, ze napiSou dopis, ho nikdy ne-
napise, vysvétlil Thom. ,,Zatimco lidi, ktefi to mysli vazné,
prosté jdou a ten dopis napiSou. Nehlasaji to do svéta. Vsiml
sis toho nékdy?“

»Dekuji ti za genialni psychologicky postieh, Thome. Je ti
doufam jasné, ze ted uz mé nic nezastavi.”

»Vyborné,“ zopakoval osetrovatel.

Rhyme se dotkl prstem touchpadu a zajel s cervenym in-
validnim vozikem Storm Arrow pred jeden ze Sestice velkych
plochych monitord, které se v mistnosti nachazely.

»Prikaz,” fekl systému rozpoznavani hlasu pres mikrofon
ptipojeny k voziku. ,,Textovy procesor.“

Na obrazovce se poslusné oteviel WordPerfect.

»Prikaz: psat. Vazeni panové.‘ Prikaz: ¢arka. Pfikaz: novy
odstavec. Prikaz: psat. ,Neuniklo mé pozornosti...“

U dvefti zazvonil zvonek a Thom se Sel podivat, kdo to je.

Rhyme zavfel oc¢i a dal v duchu sumiroval sviij projev
k svétu, kdyz vtom ho prerusil hlas: ,Nazdar, Linku. Veselé
Vanoce.“

»Ehm, ndpodobné,* zabruc¢el Rhyme na brichatého a neu-
praveného Lona Sellitta, jenz pravé vstoupil do dveri. Télnaty
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detektiv musel opatrné manévrovat: mistnost sice ve viktori-
anské éfe slouzila jako starosvétsky salon, av§ak nyni se v ni
tésnala hromada soudné kriminalistického vybaveni: optické
mikroskopy, elektronovy mikroskop, plynovy chromatograf,
kadinky, stojany na zkumavky, pipety, Petriho misky, odstre-
divky, nejriznéjsi chemikalie, knihy a casopisy, pocitace...
a taky tlusté kabely, které se tahly uplné vsude. (Kdyz Rhyme
zacal ve svém domé pracovat jako kriminalisticky konzul-
tant, energeticky hladové vybaveni mu ¢asto vyhazovalo po-
jistky. Spotfeba proudu v jeho domé se pravdépodobné rov-
nala spotfebé vSech ostatnich sousedi z ulice dohromady.)

»Prikaz: hlasitost, uroven tfi.“ Prostfedova ovladaci jed-
notka poslusné ztlumila radio.

»Nemdme zrovna svateéni ndladu, vid?“ zeptal se detek-
tiv.

Rhyme neodpovédél a podival se zpatky na monitor.

»Ahoj, Jacksone.“ Sellitto se sklonil a polaskal malého
dlouhosrstého psika, ktery lezel sto¢eny v dikazni krabici
newyorské policie. Zvife zde naslo docasny domov, nebot
jeho nékdejsi majitelka — Thomova postarsi teticka — nedav-
no po dlouhé nemoci zemfela ve Westportu ve staté Connec-
ticut. Mezi polozkami, které po ni mlady o$etfovatel zdédil,
figuroval i Jackson, havansky psik. Tato rasa, pribuzna pleme-
nu bichon frisé, pochazela z Kuby a Jackson mél v Rhymové
domé ztistat az do chvile, nez mu Thom najde vhodny domov.

»Mame zly pfipad, Linku, fekl Sellitto a vstal. Zacal si
sundavat kabat, ale pak si to rozmyslel. ,Jezisi, to je zima.
Neni to néjaky rekord?“

»Na meteorologicky kandl se moc nedivam.“ Pravé ho na-
padl vhodny tvodni odstavec jeho dopisu §éfredaktorovi.

21



JEFFERY DEAVER

»Fakt zly,“ zopakoval Sellitto.

Rhyme na néj pohlédl s vytazenym obocim.

»Dvé vrazdy, stejny styl. Viceméné.“

»Zlych vrazd‘ je spousta, Lone. Pro¢ jsou zrovna tyhle
horsi?“ Rhyme mival v tnavnych dnech mezi jednotlivymi
ptipady casto $patnou naladu; ze vSech pachateld, na které
kdy narazil, byla nejhorsi nuda.

Sellitto vSak s kriminalistou pracoval uz fadu let a vypés-
toval si vii¢i jeho postojim imunitu. ,,Zrovna mi volali z vel-
kého bardaku. Hlavouni chtéji, aby ses tohohle ptipadu ujal ty
s Amélii. Pry na tom trvaji.“

»Ale, tak oni na tom trvaji?“

»Slibil jsem, ze ti nepovim, ze to fekli takhle. Vim, jak téz-
ce nese$, kdyz na tebe nékdo vyviji natlak.”

»Mizeme uz prejit k tomu, co je na tom ,zlé, Lone? Nebo
po tobé chci prilis?“

»Kde je Amélie?”

»Déla ve Westchesteru na jednom pripadu. Co nevidét by
se méla vratit.”

Detektiv zvedl prst a naznadil ,momenticek®, ponévadz
se mu rozezvonil mobilni telefon. Chvili s kymsi hovoril, ky-
val u toho hlavou a délal si poznamky. Nakonec ukon¢il ho-
vor a podival se na Rhyma. ,,Dobra, takze jde o tohle: nékdy
vCera v noci se nas pachatel zmocnil...“

»Zmocnil, nebo zmocnila? zeptal se Rhyme vyznamné.

»Dobra, jasné. Pohlavi pachatele zatim nezndme. Prosté
prepadl néjakého chudaka a odvlekl ho k molu u opravny
lodi na fece Hudson. Nevime uplné presné, jak to dokazal,
ale néjakym zpisobem se mu podatilo povésit toho chlapa -
nebo Zenskou - nad feku a pak mu podrezat zapésti. Vypada
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to, Ze se tam obét chvili drzela — kazdopadné dost dlouho na
to, aby na molu nechala setsakramentskou spoustu krve -,
ale pak se chté nechté musela pustit.”

Co télo?

»Jesté ho nemame. Patra po ném pobrezni straz a spe-
cidlka.“

»Mluvil jsi o dvou vrazdach.“

»Jasné. O par minut pozdéji ndm nékdo zavolal znovu.
Abychom pry proklepli jednu bo¢ni ulicku v centru, kousek
od Cedar Street nedaleko od Broadwaye. Pachatel tam se-
jmul dalsi obét. Jeden uniformovany policista ji nasel lezici
na zadech a spoutanou péaskou. Pachatel tomu chudakovi za-
vésil nad krk Zeleznou ty¢ — mohla vazit takovych pétatticet
kilo - a on ji musel drzet ve vzduchu, aby mu nerozdrtila
hrdlo.“

»Pétatticet kilo? V tom pripadé s tebou souhlasim, Ze pa-
chatelem je pravdépodobné muz.“

Do pokoje vstoupil Thom s kavou a sladkostmi. Sellit-
to, jenz se neustdle potykal s nadvahou, se nejprve vrhl po
kolacku - jeho dieta byla béhem vanoc¢nich svatka ulozena
k ledu. Dojedl ptlku, otfrel si ista a pokracoval: ,,Takze obét
teda drzela tu ty¢. Coz se ji moznd néjakou dobu dafilo - ale
nakonec to nezvladla.“

»Znate jeji totoznost?*

»Chlapik jménem Theodore Adams. Bydlel kousek od
Battery Parku. Jeho zmizeni ohlasila v¢era v noci Zena, ktera
tvrdila, ze méla s bratrem domluvenou veceri, jenze on se
neobjevil. A uvedla jeho jméno. Serzant z tamniho okrsku se
ji dneska rano chystd zavolat.“

Lincoln Rhyme obecné pokladal mlhavé popisy za neu-
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zite¢né. Nyni vSak musel pripustit, Ze pfidavné jméno ,,zly"
dobfe vystihuje situaci.

Stejneé jako slovo ,,fascinujici®. Odmlcel se a pak se zeptal:
,»Co té vede k nazoru, ze styl téch vrazd je stejny?“

»Pachatel na obou mistech zanechal poznavaci znameni.
Hodiny.“

»Normalni hodiny, co tikaji?“

,»Jo. Ty prvni lezely na molu vedle kaluze krve. Ty druhé
meéla obét vedle hlavy. Vypadalo to, jako by vrah chtél, aby na
né obéti vidély. A mozna je i slysely.”

»Popi$ je. Myslim ty hodiny.“

»Vypadaly staromddné. Vic nevim.“

»A nebyly to bomby?“ Dnes — v dobé Potom - byl jaky-
koliv tikajici pfedmét automaticky provéfen, zda neobsahuje
vybu$ninu.

»Ne. Nemély vybouchnout. Pyrotechnici je nicméné po-
slali na stfelnici v Rodman’s Neck, aby ovérili pritomnost
biologickych nebo chemickych latek. Zda se, ze $lo v obou
pfipadech o stejnou znacku. Jeden ze zasahujicich policistti
je oznacil za ,strasidelné’ Na ciferniku maji mési¢ni tvar. Jo,
a pro pripad, ze bysme byli natvrdli, nam pachatel nechal pod
témi hodinami vzkaz. Napsany na poéitaci. Zadny rukopis.“

»A na ném stalo...?"

Sellitto se tentokrat nespolehl na vlastni pamét, ale zahle-
dél se do poznamkového bloku. Rhyme to u detektiva oce-
noval. Nebyl genialni, ale byl to buldok, ktery délal v§echno
pomalu a dikladné.

Detektiv zacal ¢ist: ,,Studeny Mésic v uplnku sviti na télo
umrlce v zeminé jaté, oznacuje hodinu smrti a konec pouti
zrodem zapocaté.“ Zvedl hlavu. ,Jako podpis bylo uvedeno
,Hodinar"“
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»Takze mame dvé obéti a mési¢ni motiv.“ Nardazky na as-
tronomickd télesa velmi ¢asto znamenala, Ze vrah hodla uto-
¢it opakovane. ,,Ten ¢loveék toho ma v planu vic.“

»No a pro¢ jsem podle tebe prisel, Linku?“

Rhyme pohlédl na zacitek svého formalniho dopisu do
Timesii a zaviel textovy procesor. Slohova prace na téma
Predtim a Potom bude muset pockat.
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Za oknem se ozval slaby zvuk. Zachroupani snéhu.

Amélie Sachsova strnula. Vykoukla z okna na tichy zadni
dvorek pokryty snéhem. Nikoho v$ak nevidéla.

Nachazela se ve starobylém predméstském domé v tudo-
rovském stylu asi ptl hodiny jizdy severné od mésta, ktery
byl tichy jako smrt. Trefné pfirovnani, pomyslela si Sachso-
va, ponévadz majitel této nemovitosti jiz nebyl mezi zivymi.

Znovu ten zvuk. Sachsova byla méstské dité, zvyklé na
neustalou smésici zvuki civilizace - hrozivych i neskodnych.
Vyprava do tohoto prilisného pfedmeéstského ticha v ni vy-
volavala nervozitu.

Mohla ten zvuk zptsobit lidska chtize?

Vysoka rusovlasa detektivka, kterd ted méla na sobé cer-
nou kozenou bundu, tmavé modry svetr a ¢erné dzinsy, chvi-
li pozorné naslouchala a nepfitomné si pritom drasala kazi
ve vlasech. Po chvili zaslechla dalsi zachroupani. Rozepnu-
la si bundu, aby méla snadny ptistup k pistoli, prikr¢ila se
a rychle vyhlédla ven. Nic tam ovSem nevidéla.
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Vratila se tedy ke svému tkolu. Posadila se na luxusni ko-
zenou kancelafskou zidli a zacala si prohlizet obsah velkého
psaciho stolu. Byl to sklicujici ukol, ponévadz nevédéla, co
presné ma hledat. Kdyz ¢lovék ohledaval druhotné, terciarni
nebo ¢tverné - nebo jak se vlastné ¢tvrté odvozeniné rika -
misto ¢inu, stavalo se to Casto. Po pravdé feceno se zdrahala
viibec tento déim oznacovat za misto ¢inu. Bylo nepravdépo-
dobné, ze se tu kdy pohybovali néjaci pachatelé, nenasla se
tu totiz zadna téla, neskryval se tu Zadny lup. Byla to prosté
jen malo uzivana rezidence muze jménem Benjamin Creeley,
ktery zemrel mnoho kilometrt odtud a v tomto domé tyden
pfred smrti nepobyval.

Presto musela Amélie Sachsova dium prohledat, a to pec-
livé - neptisobila zde totiz v obvyklé roli specialistky na ohle-
davani mist ¢inu, nybrz poprvé jako vedouci vySetfovatel
ptipadu vrazdy.

Venku se ozvalo dal$i zapraskani. Led, snih, vétvicka,
srna, veverka... Sachsova si zvuku nevsimala a pokracova-
la v ohledavani, které zde zahajila pfed nékolika tydny kvili
uzlu na kusu bavlnéného provazu.

Téch par decimetrt pradelni $niry totiz ukoncilo Zivot
Sestapadesatiletého Bena Creeleyho, jenz byl nalezen obése-
ny na zabradli svého domu na Upper East Side. Na stole lezel
vzkaz na rozloucenou a nic nenasvédcovalo tomu, Ze se zde
hraje necista hra.

KratcepomuzovésmrtivsakvdovaSuzanne Creeleyovana-
vitivila sluzebnu newyorské policie. Jednoduse totiz nevéfila,
zesijejimanzel mohlvzit Zivot sam. Tento zdmozny podnikatel
a ucetni byl pry v posledni dob¢ naladovy, to ano. Podle Su-
zanne Creeleyové za to vSak mohla skute¢nost, ze pravé usi-
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lovné pracoval na nékolika obtiznych a casové naroc¢nych
projektech, a jeho prilezitostnd zatrpklost méla daleko k se-
bevrazednym depresim. V minulosti navic nemél zadné du-
$evni ani citové problémy a nebral antidepresiva. Finan¢ni
pomeéry Creeleyovych byly uspokojivé a v posledni dobé ne-
provedl Benjamin zadné zmény v zavéti nebo zivotni pojist-
ce. Jeho obchodni partner Jordan Kessler pravé pobyval na
sluzebni cesté u jednoho klienta v Pensylvanii, avsak Sachso-
va s nim méla moznost kratce promluvit a Kessler ji potvrdil,
ze Creeley sice v posledni dobé opravdu ptisobil sklicené, ale
podle néj se o sebevrazdé nikdy ani slivkem nezminil.

Sachsova byla natrvalo pfidélena k Lincolnu Rhymovi, za
néhoz ohledavala mista ¢inu, avsak ona si prala délat i néco
jiného nez jen soudni kriminalistiku. Lobbovala proto na
oddéleni zavaznych trestnych ¢ind, aby ji dali ptilezitost vy-
$etfovat néjakou vrazdu nebo teroristicky ¢in jako vedouci
detektiv. Nékdo ve velkém baraku nakonec opravdu usoudil,
ze Creeleyho smrt stoji za bliz$i provéreni, a pridélil tento
pfipad ji. Kromé vSeobecného presvédceni, ze Creeley ne-
trpél sebevrazednymi tendencemi, véak Sachsova zpocatku
nemohla odhalit zadné naznaky, Ze s jeho imrtim neni néco
v poradku. Poté vsak ucinila objev. Soudni patolog totiz ve
zpravé uvedl, Ze Creeley mél v dobé své smrti zlomeny palec;
pravou ruku mél az po loket v sadre.

Coz mu jednoduse neumoznovalo uvazat na $ntife katov-
skou smycku nebo ji zajistit na balkonovém zabradli.

Sachsova to védéla, protoze si to nejméné dvandactkrat vy-
zkousela. Bez pouziti palce je to prosté nemozné. Mozna si
smycku uvazal jesté pred tou nehodou na bicyklu, ktera se mu
stala tyden pred smrti, ale nezdalo se pravdépodobné, ze by
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si potencialni sebevrah jen tak uvazal smycku a mél ji k dis-
pozici pro pripad, ze se nékdy v budoucnu rozhodne se zabit.

Sachsova proto dospéla k zavéru, ze oznaci Creeleyho
smrt za podezielou a zahaji vySetfovani vrazdy.

Z pripadu se v$ak vyklubal tvrdy orisek. Pfi vysetfovani
vrazd plati pravidlo, ze budto se pfipad vyfesi béhem prv-
nich ¢tyriadvaceti hodin, anebo pak jeho rozlousknuti trva
celé mésice. Sachsova méla k dispozici jen minimum dikazt
(lahev alkoholu, z niz Creeley pred smrti pil, vzkaz na roz-
loucenou a $naru), které navic nikam nevedly. V pripadu
nefigurovali zadni svédkové a zprava newyorské policie ne-
byla delsi nez pil strany. Detektivové, ktefi Creeleyho umrti
vySetfovali, mu nevénovali prakticky zadny c¢as — coz bylo
ostatné pro sebevrazdy typické — a neposkytli Sachsové zad-
né doplnujici informace.

Stopa vedouci k jakymkoliv pfipadnym podezielym té-
mér uplné vychladla - tedy alespon v New Yorku, kde Cree-
ley pracoval a kde jeho rodina travila vétsinu ¢asu; na Man-
hattanu zbyvalo jiz jen podrobnéji vyslechnout Creeleyho
obchodniho partnera Kesslera. Nyni se tedy Sachsova za-
meéfila na jeden z poslednich zbyvajicich objektt, kde jesté
mobhla najit néjaké voditko: na pfedméstsky dim Creeleyo-
vych, v némz ov§em rodina travila jen velmi malo ¢asu.

Prozatim v8ak nenasla nic. Nyni se oprela v kiesle a zadi-
vala se na fotografii z nedavné doby, na niz si Creeley tfasl pra-
vici s ¢lovékem pilisobicim dojmem byznysmena. Oba muzi
stali na asfaltu leti$tni drahy pred soukromym tryskacem ja-
kési firmy. V pozadi byly vidét vrtné véze a ropovody. Cree-
ley se na snimku usmival. Rozhodné nevypadal sklicené -
jenze kdo taky vypada na fotkach sklicené?
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V tu chvili se ozvalo daldi zachroupdni, tentokrit jiz veli-
ce blizko, pfimo u okna za Sachsovou. A po ném dalsi, jesté
blize.

Tohle neni veverka.

Glock s jednou lesklou devitimilimetrovou kulkou v ko-
more a tfindcti dal$imi pod ni putoval z pouzdra. Sachsova
se tide presunula k hlavnimu vchodu, vykradla se ven a za-
mifila k boku domu. Pistoli pfitom drzela v obou rukou, ale
blizko u téla (kdyz clovék zahybd za roh, nikdy nesmi drzet
zbran pred sebou, protoze by mu ji nékdo mohl vykopnout -
ve filmech je to vzdycky uplné Spatné). Rychly pohled. Bo¢-
ni strana domu byla ¢istd. Sachsova se tedy zacala presouvat
dozadu a ¢ernyma botama pritom opatrné naslapovala na
chodnicek pokryty ledem.

Zastavila se a poslouchala.

Ano, ur¢ité jsou to kroky. Clovék za rohem se vdhavé po-
hyboval, mozna mifil k zadnim dvefim.

Chvile ticha. Krok. Znovu ticho.

Ptiprav se, fekla si Sachsova v duchu.

Prisunula se jesté tésnéji k zadnimu rohu domu.

A pravé v tom okamziku ji na ledu podklouzla noha
a Sachsova bezdéky slabé hekla. Zdalo se ji, ze ten zvuk té-
mér nebyl slyset.

Vetrelci za rohem to vsak stacilo — vzapéti slysela, jak se
od ni pres zadni dvorek rychle vzdaluji kroky a chroupou
ptitom ve snéhu.

Sakra...

Sachsova se prikr¢ila — pro pripad, Ze to vSechno byla jen
lécka, kterd ji méla naldkat k cili -, nakoukla za roh a rych-
le naprahla pistoli. Pfitom si stacila vSimnout, jak pres snih
padi pry¢ vychrtly muz v dzinsach a pérové bundé.
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Zatracené... Jak ja nesndsim, kdyz prchaji. Sachsova do-
stala do vinku vysokou postavu a nemocné klouby - kon-
krétné artritidu — a kvili této kombinaci byl pro ni béh ryzim
utrpenim.

»Jsem policistka. Stj!“ Vyrazila za muzem.

Na jeho prondsledovani vsak byla uplné sama. Westches-
terské okresni policii nenahlasila, Ze je zde. Pfipadna pomoc
by se tak mohla dostavit az po vytoceni ¢isla 911 a na to ne-
meéla Sachsova cas.

»Nebudu ti to fikat znovu. Stij!“

Z4dna reakce.

Uhanéli v tandemu pres rozlehlou zahradu a pak se vno-
fili do lesa za domem. Sachsova ztézka oddechovala, bolest
pod Zebry se pridavala k tryznivému pocitu v kolenou, uha-
néla, sec ji sily stacily, aviak muz na ni stale ziskdval naskok.

Sakra, ja ho ztratim.

Nakonec vsak zasahla priroda. Jeho bota se zachytila ve
vétvi tréici ze snéhu, vetfelec ztézka upadl a vydal pritom
ze sebe silné heknuti, které Sachsova slySela i na vzdalenost
dvanacti metr. Zadychané k nému dobéhla a polozila mu
na krk bo¢ni stranu glocka. Muz se okamzité prestal svijet.

»Neublizujte mi! Prosim vas!“

»Pssst.”

Pouta sla z pouzdra.

»Ruce za zada.”

Muz zamzoural. ,,Ja nic neudélal!“

»Ruce.”

Vettelec poslechl, ale ucinil tak nemotornymi pohyby,
které Sachsové prozradily, Ze pravdépodobné jesté nikdy ne-
byl zatéen. Byl mladsi, nez si myslela — v podstaté vyrostek
s obli¢ejem posetym akné.
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»Neublizujte mi, prosim!“

Sachsové popadla dech a prohledala ho. Zadn4 legitima-
ce, zadna zbran, zadné drogy. Jen penize a svazek klict. ,,Jak
se jmenujes?“

»Greg.“

»A dalz“

Zavahani. ,Witherspoon.*

,»Bydlis tady v okoli?“

Mladik zalapal po dechu a pokyval hlavou napravo. ,Tam-
hle v tom domé, hned vedle Creeleyovych.“

»Kolik je ti let?*

»Sestnact.”

»Proc jsi utikal?“

»Ja nevim. Lekl jsem se.”

»Copak jsi mé neslysel fikat, ze jsem od policie?*

,»Jo, jenze vy nevypadate jako polda..., jako policistka.
Opravdu jste policistka?”

Sachsova mu ukazala sluzebni prtikaz. ,Cos délal v tom
domé?“

»Bydlim hned vedle.*

»10 uz jsi fikal. Ale cos tam délal?“ Ptitahla ho do sedu.
Mladik vypadal zdésené.

»Vidél jsem nékoho uvnitf. Myslel jsem, Ze je to pani
Creeleyova nebo mozna nékdo z rodiny. Chtél jsem ji jen
néco rict. Pak jsem nakoukl dovnitf a vidél, ze mate pistoli.
Tak jsem se polekal. Myslel jsem, Ze patfite k nim.“

. Ke komu?

»Ktém chlaptim, ktefise sem vloupali. O tomhle jsem chtél
s pani Creeleyovou mluvit.“

JVloupali?®
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,Vidél jsem, jak se do jejich domu vlamuji dva chlapi.
Pred pér tydny - nékdy kolem Dne diktivzdani.“

»Volal jsi policii?“

»Ne. Myslim, Ze jsem asi mél. Ale nechtél jsem se do toho
nechat zatdhnout. Ti chlapi vypadali..., no docela tvrdé.*

»Povéz mi, co se presné stalo.”

»Byl jsem venku na nasi zahrad¢ a vidél jsem, jak pfichd-
zeji k zadnim dvefim, rozhlizeji se a pak néjakym zptisobem
rozlamuji zamek a jdou dovnitt.*

,Bili, ¢erni?

»Myslim, Ze bili. Ale takhle blizko jsem u nich nestal. Do
tvari jsem jim nevidél. Byli to prosté normalni chlapi. V dzi-
néach a bundach. Jeden byl vétsi nez druhy.“

»Jakou barvu vlast méli?“

»10 nevim.“

»A jak dlouho se zdrzeli uvniti?“

»Rekl bych, ze tak hodinu.”

,Vidéls jejich auto?“

»Ne.”

,Odnesli si odtamtud néco?

»]0. Stereosoupravu, cédécka, televizi. A myslim, Ze i né-
jaké hry. Mtizu uz vstat?“

Sachsova ho vytahla na nohy a odpochodovala s nim
k domu. Vsimla si, Ze zadni dvefe jsou skutecné vypacené.
A Ze je to elegantni pracicka.

Rozhlédla se kolem sebe. Obyvacimu pokoji stale vévo-
dila velkoplo$na televize. Ve vitriné se pak leskla spousta
hezkého ¢inského porcelanu. Nechybélo ani stfibro — pravé
stiibro. Hypotéza, Ze zde byl nékdo krast, nedavala pri tako-
vém mnozstvi ponechanych cennosti smysl. Ze by pachatelé
ukradli jen par véci, aby svedli policii ze stopy?
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Sachsova si znovu prohlédla pfizemi. Dim byl zcela ne-
poruseny - tedy az na krb. Amélie si vimla, Ze je to plynovy
model, av$ak uvnitf se valela spousta popela. Jenze v plyno-
vém krbu nebyl Zadny papir ani podpélka zapotiebi. Ze by tu
lupici rozdélavali ohen?

Aniz se Sachsova néceho uvnitt dotkla, posvitila baterkou
na obsah krbu.

»Nevsiml sis, jestli tu ti muzi rozdélavali ohen, kdyz byli
uvniti?“

»Ja nevim. Mozna.“

Pred krbem se navic tahlo nékolik blaténych $mouh.
Sachsova méla v kufru auta zakladni ohledavaci vybaveni.
Popraskovala krb i psaci stil, sejmula z nich otisky a sesbira-
la popel, blato i veskeré ostatni fyzické diikazy, které mohly
byt uzite¢né.

V tu chvili ji zavibroval mobilni telefon. Pohlédla na dis-
plej. Byla to naléhava textovd zprava od Lincolna Rhyma. Po-
treboval, aby se co nejrychleji vratila do mésta. Sachsova mu
odpovédéla, ze to bere na védomi.

Co tady spalili? premyslela a dal se upfené divala na krb.

»Tak co?” zaknoural Greg. ,,Mtizu uz teda jit?“

Sachsova si ho prohlédla. ,Nevim, jestli si to uvédomujes,
ale po jakémkoliv umrti provadi policie tplny soupis vseho,
co se v den majitelovy smrti v domé nachézelo.”

»Jo?“ Mladik sklopil o¢i.

»Za hodinu zavolam na westchesterskou okresni policii
a necham je porovnat jejich soupis s tim, co se v domé na-
chazi ted. A jestli tu bude néco chybét, zavolaji mi, ja jim
sdélim tvoje jméno a brnknu tvym rodi¢im.*

»Ale...
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»I1 muzi tady viibec nic neukradli, Ze ne? Kdyz odesli,
vklouzl jsi do domu zadnimi dvefmi a dopomohl sis ke...
K ¢emu vSemu?“

»Akorat jsem si vyptjcil par véci, nic vic. Z Toddova po-
koje.”

»10 je syn pana Creeleyho?“

»Jo. A jedno nintendo bylo navic stejné moje. Nevratil mi
ho.“

A co ti muzi? Odnesli si néco?“

Greg zavahal. ,Nezdalo se mi.”

Sachsova mu sundala pouta a fekla: ,Takze tam do ho-
diny vSechno vratis. Str¢ to do garaze. Necham ti odemcena
vrata.”

»No jo, jasné, slibuju,“ hlesl mladik. ,,Ur¢ité... Jenze...”
Zacal natahovat moldanky. ,,Jenze jd tam taky snédl néjaky
dort. Lezel v lednici. Ja jsem... Koupim jim jinej.*

,Jidlo se do soupisu neuvadi,“ prohlasila Sachsova.

Va7né ne?“

»Staci, kdyz tam vratis vSechno ostatni.“

»Slibuju. Fakt.“ Otfel si obli¢ej do rukavu.

Vyrazil pry¢, ale Sachsova ho zastavila. ,,Jesté jedna véc.
Kdyz ses doslechl, ze pan Creeley spachal sebevrazdu, pre-
kvapilo té to?“

»1o teda jo.”

LPro¢?

Chlapec se zasmal. ,Mél sedmickovou radu. Dlouhou
sedm set Ctyricitku. A kdo by se chtél zabijet, kdyz jezdi
v BMW, ze jo?“
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Existuji priserné podoby smrti.

Amélie Sachsova je uz vidéla prakticky vsechny, nebo si
to alespon myslela. Tyto dvé se v§ak radily k tomu nejkrutéj-
$imu, s ¢im se kdy setkala.

Kdyz se Rhymovi ozvala z Westchesteru, rekl ji, at spécha
na dolni Manhattan a projde tam mista dvou vrazd spacha-
nych podle v$eho v rozmezi pouhych nékolika hodin ¢lové-
kem, ktery si fikd Hodinaf.

Sachsova jiz ohledala jednodussi z obou mist ¢inu — molo
na fece Hudson. Ohledani probihalo rychle; télo se na mis-
té jiz nenachdzelo a vétsinu stopovych dikazi odnesl nebo
kontaminoval drsny vitr prohdnéjici se nad fekou. Sachsova
tedy alespon misto ¢inu vyfotografovala a poridila videoka-
merou zabéry ze vSech thli. Poznamenala si, kde se nacha-
zely hodiny, a byla mrzutd, Ze misto narusila pyrotechnicka
Ceta, kterd si je odnesla k testim. Vzhledem k moznosti, ze se
v hodinach nachazi vybusnina, v$ak nebyla jina alternativa.

Amélie neopomnéla vzit ani pachateltv vzkaz, ¢astecné
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pokryty krvi, a poté odebrala vzorky zmrzlé krve. Viimla si
stop po nehtech, které na molu zanechala obét, kdyz visela
nad vodou a pak sklouzla dolii. Dokonce se ji podafilo sebrat
jeden utrzeny nehet — byl $iroky, kratky a nenalakovany, coz
naznacovalo, ze obéti byl muz.

Do objektu se pachatel dostal tak, ze prosttihal pletivo
plotu, ktery chranil molo. Sachsova odebrala vzorek dra-
tu pro pripadnou identifikaci stop po nastroji. U plotu ani
kolem louze zmrzlé krve vsak neobjevila zadné otisky prsta,
bot ani pneumatik.

Stejné tak se nepodarilo najit zadné svédky.

Soudni patolog uvedl, ze pokud obét skute¢né spadla do
feky Hudson, coz se zdalo pravdépodobné, pak zemfela na
podchlazeni priblizné za deset minut. Potapéc¢i newyorské
policie a pobfezni straz mezitim pokracovali v péatrani po
téle a jakychkoliv pripadnych ditkazech.

Nyni se Sachsova nachazela na misté druhé vrazdy, totiz
v bo¢ni uli¢ce u Cedar Street nedaleko Broadwaye. Pétatti-
catnik Theodore Adams tam lezel na zadech s usty prelepe-
nymi paskou, kterou mél svazané rovnéz kotniky a zapésti.
Vrah prehodil provaz pres pozarni schodisté tfi metry nad
muzem a na jeden konec uvézal tézky, témér dvoumetrovy
kovovy tram s otvory na koncich, které pripominaly ucho
jehly. Tento tram pak zavésil nad hrdlo obéti a druhy konec
provazu ji vlozil do rukou. Jelikoz byl Adams spoutany, ne-
mohl se zpod tramu vysoukat. Jeho jedina nadéje spocivala
v tom, Ze vynalozi veskerou silu a udrzi mohutnou zatéz ve
vzduchu tak dlouho, az se tfeba nahodou objevi nékdo, kdo
ho bude moci zachranit.

Nikdo takovy se vsak nevyskytl.

37



JEFFERY DEAVER

Muz byl uz néjakou dobu mrtev a tram mu dal stlacoval
hrdlo. Jeho télo zmrzlo v prosincovém chladu na kost a jeho
krk byl pod tihou drtivého kovu stlaceny priblizné na dva
a pul centimetru. V obli¢eji mél neutralni, kiidovy vyraz
smrti, ale Sachsova si dokdzala predstavit, jak musela jeho
tvar vypadat béhem - kolika vlastné? — deseti ¢i patnacti mi-
nut, kdy se zoufale snazil ztstat nazivu, kdy jeho tvar bru-
natnéla a poté fialovéla vysilenim a vytfesténé oci mu lezly
z dtlkd.

Kdo probtih mohl vrazdit témito zpusoby, s tak ocivid-
nou snahou uchystat obétem co nejzdlouhavéjsi smrt?

Odéna v bilé tyvekové kombinéze, kterd zabranovala
tomu, aby stopové latky z jejiho obleceni a vlasii kontamino-
valy misto ¢inu, pfipravila Sachsova vybaveni pro sbér dika-
zi a béhem této ¢innosti diskutovala o misté ¢inu se dvéma
kolegy z newyorské policie, konkrétné s Nancy Simpsonovou
a Frankem Rettigem, ktefi ptisobili v hlavnim soudné krimi-
nalistickém policejnim komplexu v Queensu. Opodal stélo
jejich vozidlo rychlého nasazeni - velkda dodavka plna ves-
kerého zakladniho vybaveni pro vySetfovani na misté ¢inu.

Sachsova si natahla na boty gumové pasky, aby odlisila
své §lépéje od pripadnych pachatelovych. (To byl dalsi z Rhy-
movych napadu. ,Ale pro¢ se obtézovat? Jsem prece v ty-
veku, Rhyme, ne ve vychazkovych botach,“ namitla jednou
Sachsova, ale on ji vénoval jen utrapeny pohled. ,,Aha, pro-
min. Pachatele by asi nikdy nenapadlo koupit si tyvekovou
kombinézu taky. Kolik tak asi muze stat, Sachsova? Ctyficet
devét devadesat pét?*)

Ze vseho nejdfive méla pocit, ze tyto vrazdy jsou budto
najemnymi vrazdami souvisejicimi s organizovanym zloci-
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nem, anebo dilem psychopata; organizovani zlocinci s obli-
bou zasazovali vrazdy do podobnych kulis, aby vyslali vzkaz
znepratelenym gangtim. Sociopat by zase takto diimyslnou
smrt naplanoval z néjakého preludu nebo kviili ukojent vlast-
nich choutek, které mohly mit sadisticky charakter - pokud
mély vrazdy sexudlni motiv -, anebo pachatele uspokojovala
samotna krutost, jez neméla s chticem nic spole¢ného. Bé-
hem let, kdy pracovala jako pochtizkarka, se Sachsova nauci-
la, ze pusobeni bolesti jinym muize byt samo o sobé prostied-
kem uspokojeni, a dokonce miize byt navykové.

K Sachsové nyni pristoupil Ron Pulaski v uniformé a ko-
zené bundé. Stihly, mlady a svétlovlasy pochtizkai newyor-
ské policie vypomahal Sachsové s prosetfovanim Creeleyho
sebevrazdy a byl k dispozici na telefonu v pripadech, které
vy$etfoval Rhyme. Po jednom osklivém stfetu s pachatelem,
jehoz nasledkem musel byt dlouhodobé hospitalizovan, mu
byl nabidnut odchod do vysluzby ze zdravotnich davod.

Pulaski se jiz dfive Sachsové svéril, ze tuto otazku pro-
biral se svou mladou manzelkou Jenny: mél by se vratit do
policejnich fad, anebo ne? Sviij nazor prihodilo i Pulaského
dvojce, rovnéz policista. Nakonec se Pulaski rozhodl dokon-
¢it rekonvalescenci a vratit se do sluzby. Na Sachsovou s Rhy-
mem udélal jeho mladistvy zapal velky dojem, a tak zatahali
za nitky a nechali ho pridélit k sobé, kdykoliv to bude mozné.
Policista se pozdéji Sachsové priznal (Rhymovi pochopitelné
nikdy), Ze na jeho rozhodnuti vratit se do ¢inné sluzby mélo
hlavni vliv Rhymovo svefepé odmitani podlehnout kvadru-
plegii a buldo¢i vtile, s niz podstupuje naro¢nou kazdodenni
terapii.

Pulaski v tyveku nebyl, a tak se zastavil u zluté pasky
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ohranicujici misto ¢inu. ,Jezisikriste,” zamumlal, kdyz spat-
fil ten bizarni vyjev.

Sdélil Sachsové, ze Sellitto s dalsimi policisty prave vysly-
chaji ¢leny ostrahy a recepéni v budovach kolem ulicky, aby
zjistili, zda nékdo utok nevidél nebo neslysel, pfipadné zda
nékdo nezna pfimo Theodora Adamse. Nakonec dodal: ,,Py-
rotechnici porad provéruji ty hodiny a pozdéji je dovezou
k Rhymovi. Ja mezitim sepiSu poznavaci znacky vsech aut,
kterd parkuji v okoli. Naridil mi to detektiv Sellitto.”

Sachsova, ktera stala zady k Pulaskému, pokyvala hlavou.
Ve skute¢nosti vsak nevénovala této informaci ptilis velkou
pozornost; v tuto chvili pro ni nebyla dilezitd. Pravé se chys-
tala ohledat misto ¢inu a snazila se vy¢istit si hlavu od vseho,
co by ji mohlo rozptylovat. Navzdory faktu, Ze prace na misté
¢inu se jiz z podstaty zabyva nezivymi objekty, je v této praci
také kus zvlastni intimity; specialisté na ohledavani se musi
mentdlné i emocionalné sami stdt pachateli. V jejich fanta-
zii se znovu prehrava cely désivy scénar vrazdy: co si myslel
vrah, kde stal, kdyz zvedal pistoli, ty¢ nebo niiz, jak ménil
drzeni téla, zda setrval na misté a sledoval smrtelnou agonii
obéti, nebo zda okamzité odesel, co na misté ¢inu upoutalo
jeho pozornost, co ho lakalo nebo v ném vyvolavalo odpor,
jakou zvolil inikovou cestu. Toto nebylo psychologické pro-
filovani - ono prilezitostné uzite¢né a medidlné vdécné se-
stavovani portrétu podezrelych —, nybrz uméni prostourat tu
obrovskou hromadu hlusiny na misté ¢inu a najit v ni néko-
lik malo dulezitych zlatych valounkd, které by mohly vést ke
dvetim podeztelého.

Sachsova nyni ¢inila pravé to: shora doli, zleva doprava;
dlazebni kostky, zdi, télo, Zelezny tram...
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Jsem on..., jsem on... Co se mi honi hlavou? Pro¢ jsem
chtéla ty lidi zabit? A pro¢ takto? Pro¢ na molu, pro¢ tady?

Pric¢ina smrti vSak byla tak neobvykla a mysl pachatele
tak vzdalena mysli jeji, Ze Amélie nenasla na Zadnou z téchto
otazek odpovéd, alespon prozatim. Nasadila si sluchatka. ,,Jsi
tam, Rhyme?“

»A kde jinde bych byl?“ zeptal se Rhyme a jeho hlas znél
pobavené. ,Cekdm tady. Kde jsi ty? Na druhém misté ¢inu?*

»Ano.“

»A co vidis, Sachsova?“

Jsem on...

»Bo¢ni ulicku, Rhyme,“ fekla Sachsova do mikrofonu na
tycince. ,,Je to slepa ulicka urcend pro zasobovani. Neda se
projet. Obét lezi kousek od hlavni ulice.*

»Jak daleko?“

,,Ctyfi a pul metru od usti - celkem ulicka méfi asi tficet
metra.”

»Jak se tam dostal?“

»Nikde nevidim zadné stopy pneumatik, ale pachatel obét
na misto vrazdy bezpochyby dovlekl: na spodni strané saka
i kalhot ma stl a snih.“

»Jsou nékde pobliz obéti dvere?*

»Ano. Pfimo pred jednéma vlastné lezi.”

»Pracovala obét v budové?

»-Ne. Mam tu vizitky zavrazdéného. Byl to reklamni tex-
taf na volné noze. Jeho pracovni adresa se shoduje s adresou
jeho bytu.”

»~Mohl mit v nékteré z téch budov klienta.

»Lon to pravé ovéruje.”

»Dobre. A co ty dvere, které jsou nejbliz? Nemohl na néj
pachatel ¢ekat nékde tam?“
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,»Jo,“ odvétila Sachsova.

»Tak at ti je néjaky dozorce otevte a ty pak ohledej viech-
no, co je za nimi.”

Zpoza pasky na ni zavolal Lon Sellitto: LZadni svédci.
Vsichni jsou tplné slepi. Jo, a taky hlusi... V budovach ko-
lem téhle ulicky ma navic sidlo nejmin ¢tyficet nebo padesat
rtznych firem. Jestli ho nékdo znal, mtze chvili trvat, nez se
o tom dozvime.*

Sachsova mu tlumocila kriminalistovu Zadost o otevieni
zadnich dveri nedaleko od téla.

»Jasné.“ Sellitto vyrazil splnit tikol a foukal si pfitom teply
vzduch do schoulenych dlani.

Sachsova natocila misto ¢inu na videokameru a vyfoto-
grafovala je. Hledala stopy po sexudlni ¢innosti na téle nebo
v jeho blizkosti, ale Zddné nenasla. A pak zacala prochazet
ro$t — dvakrat prosla kazdy ¢tverecni centimetr mista ¢inu
a hledala na ném fyzické dtikazy. Na rozdil od mnoha jinych
profesional v této branzi trval Rhyme na tom, aby misto
¢inu - samoziejmé s vyjimkou hromadnych nestésti — ohle-
daval jen jeden ¢lovék, a Sachsova tak vzdy prochazela rost
sama.

Ten, kdo vrazdu spachal, si v§ak dal hodné zalezet, aby za
sebou nic oc¢ividného nezanechal, tedy s vyjimkou vzkazu,
hodin, kovového tramu, lepici pasky a provazu.

Sachsova to Rhymovi sdélila.

,Oni zkratka nemaji v povaze usnadiovat ndm praci, ze jo,
Sachsova?“

Jeho bodrost §la Sachsové na nervy; on nestal tésné vedle
obéti, ktera zemrela tak ohavnou smrti. Nevsimala si jeho
poznamky a dal prochazela misto ¢inu: provedla zakladni
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ohledani mrtvoly, ktera se poté mohla odvézt na soudni pa-
tologii, sebrala osobni predméty zavrazdéného, popraskova-
la misto ¢inu daktyloskopickym praskem, pofidila elektro-
statické otisky podrazek a sesbirala stopové dikazy pomoci
ptilnavého valecku, jaky se pouziva na odstranovani psich
chlupi z latky.

Vzhledem k hmotnosti tramu bylo pravdépodobné, ze
sem pachatel pfijel autem, ale nikde nebyly vidét zadné otis-
ky pneumatik. Stfed ulicky pokryvala posypova stl, jejiz
zrnka branila dobrému kontaktu s dlazebnimi kostkami.

Poté vsak Sachsova zavrtéla hlavou. ,Rhyme, je tady néco
divného. Kolem téla do vzdalenosti priblizné jednoho metru
néco lezi.”

»Co to podle tebe je?*

Sachsova se sklonila a pres lupu si prohlédla material, kte-
ry pfipominal jemny pisek. Sdélila to Rhymovi.

»Myslis, Ze je to posyp proti naledi?“

»Ne. Vidim ho jen kolem téla. Nikde jinde v uli¢ce nic
podobného neni. A na snih a led tady navic pouzivaji stl.
Odstoupila. ,Kromé toho tu ztstaly jen jemné zbytky. Je to,
jako by..., ano, Rhyme. On tu po sob¢ zametl. Kostétem.“

»Zametl?“

»Vidim stopy po slamé. Jako by na misté ¢inu rozsypal
nékolik hrsti pisku a pak je po sobé zametl... Ale mozna to
neudélal on. Na prvnim misté ¢inu, myslim na tom molu,
jsem nic podobného nenasla.“

»Je néjaky pisek taky na obéti nebo na tom tramu?“

»Janevim... Moment..., ano, je.”

»Takze to udélal az po vrazdé,” prohlasil Rhyme. ,,Pravdé-
podobné ho pouziva jako maskovaci ¢inidlo.”
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Horlivi pachatelé nékdy roztrousi na misté ¢inu néjaky
praskovy ¢i granulovy materidl - pisek, krmivo pro kocky,
nebo dokonce mouku. Poté za sebou zametou nebo vyluxuji
a spolu s maskovaci latkou odstrani z mista ¢inu i pfevaznou
¢ast stopovych castic.

»Ale pro¢?“ zadumal se Rhyme.

Sachsova se upren¢ zadivala na télo a po ném i na ulicku
dlazdénou koci¢imi hlavami.

Jsem on...

Pro¢ bych tu zametala?

Pachatelé po sobé velmi casto stiraji otisky prstfi a odna-
$eji z mista ¢inu ocividné stopy, ale je velmi vzacné, aby se
nékdo namadhal i s maskovacim ¢inidlem. Sachsova zaviela
o¢i, a tfebaze to bylo tézké, predstavila si sama sebe, jak stoji
nad mladym muzem, ktery se usilovné snazi nepustit si na
hrdlo tram.

»Mozna tady néco rozlil.“

Rhyme ov$em nesouhlasil. ,,To se nezda pravdépodobné.
Tak neopatrny by nebyl.

Sachsova tedy premyslela dal: Jsem opatrny, to se rozumi.
Ale pro¢ bych zametal?

Jsem on...

»Proc?“ zaseptal Rhyme.

,On...«

»Z&dné on, opravil ji kriminalista. ,, Ty jsi on, Sachsova.
Nezapominej na to. Ty.*

»Ja jsem perfekcionista. Chci se zbavit co nejvétsiho
mnozstvi diikaza.”

¥ o«

»lojepravda,alevsechno,coziskas,kdyzzasebouzametes,

oponoval Rhyme, ,,zase ztratis tim, Ze se na misté ¢inu zdrzis
o néco déle. Podle mé pro to musel mit jiny davod.“
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Sachsova se tedy ponorila hloubéji: citila, jak zveda tram,
jak vklada muzi do rukou provaz, jak se z vysky diva na jeho
ztrhany oblicej, na vypoulené oci. Pokladam mu vedle hlavy
hodiny. Tikaji, tikaji... Sleduji, jak umira.

Nenechavam zadné ditkazy, zametam...

»Uvazuj, Sachsova. O co mu jde?“

Jsem on...

A pak néahle vyhrkla: ,Vratim se, Rhyme.*

LCoze?™

»Vratim se na misto ¢inu. Teda, vlastné on se vrati. Proto
za sebou zametl. Za Zddnou cenu tady totiz nechtél zanechat
nic, co by nam poskytlo jeho popis: zadna vldkna, vlasy, otis-
ky bot, hlinu v podrazkach. Neboji se, Ze by se nam podatilo
vypatrat jeho skry$ - na to, aby zanechaval takové stopy, je
prili§ dobry. On se prosté boji, ze najdeme néco, co nam ho
pomuze identifikovat, az se sem vrati.”

»J0, to by mohlo byt ono. Mozna je to voyeur, rad se diva
na umirajici lidi, rad sleduje policisty pfi praci. Anebo chce
vidét, kdo po ném jde..., aby i on mohl zahdjit svtij lov.

Sachsova citila, jak ji po zadech stéka krupéj strachu.
Rozhlédla se kolem sebe. Na protéjsi strané ulice postaval
jako obvykle maly hloucek ¢umili. Je mezi nimi i vrah? Sle-
duje ji pravé nyni?

Poté véak Rhyme dodal: ,,Anebo uz mozna zpatky byl.
Zastavil se tam dnes ¢asné rano, aby se presvédcil, Ze je obét
doopravdy mrtva. Coz znamena...“

»-..ze mohl nechat stopy nékde jinde, mimo samotné
misto ¢inu. Na chodniku, na ulici.”

,Presné tak.“

Sachsova podlezla pasku oznacujici misto ¢inu, rozhlédla
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se po ulici a zadivala se na chodnik pred budovou. Ve snéhu
nasla asi $est riznych otiskt bot. Neméla jak zjistit, jestli né-
ktery z nich patfi Hodinari, ale pfitomnost nékolika sirokych
otisktl zimnich bot s hrubym vzorkem naznacovala, Ze v tsti
ulicky stal nékolik minut ¢lovék - pravdépodobné muz -
a preslapoval z nohy na nohu. Amélie se rozhlédla po okoli
a dospéla k zavéru, Ze neexistuje zadny duvod, aby se zde
nékdo zdrzoval - nikde pobliz se nenachazel zadny telefonni
automat, po$tovni schranka nebo vykladni skfin.

,V usti ulicky, konkrétné u obrubniku na Cedar Stre-
et, vidim par neobvyklych otiskil bot,“ oznamila Rhymovi.
»Velkych.“ Ohledala i tuto oblast a rypla do snéhové zavéje.
»A mam tu i néco dalsiho.

~Co?“

»Pozlacenou sponu na penize.“ Zabnoucima rukama
v gumovych rukavicich spocitala bankovky zastréené ve spo-
né. ,,Je v ni tfi sta ¢tyficet dolartt v novych dvacetidolarov-
kach. Lezela hned vedle téch otiskii bot.“

»Meéla u sebe obét néjaké penize?”

,Sedesat babek, taky v novych bankovkach.*

»Mozna pachatel tu penézenku ukradl a pfi odchodu
z mista ¢inu ji zase zahodil.

Sachsova vlozila sponu do ditkazniho sd¢ku a dokondila
ohledani zbylych ¢asti mista ¢inu. Nic dalsiho vsak jiz ne-
nasla.

V tom okamziku se otevfely zadni dvere kancelarské bu-
dovy. Za nimi stal Sellitto a uniformovany dozorce bezpec-
nostni sluzby pusobici v budové. Odstoupili stranou, Sach-
sova ohledala samotné dvere, kde nalezla a vyfotografovala
dobry milion otiskti (coz sdélila i Rhymovi, ktery se tomu jen
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uchechtl), a poté se zaméfila na tmavy vestibul za nimi. Ani
tam vs$ak nenasla nic, co by o¢ividné souviselo s vrazdou.

Chladny vzduch nahle profizlo panické zvolani jakési
zeny: ,,Proboha, ne!*

Podsadita tmavovlasa tficatnice dobéhla ke zluté policej-
ni pdsce, kde ji zastavil uniformovany strdznik. Zena si drze-
la ruce na oblic¢eji a vzlykala. Sellitto vykrocil vpred a Sachso-
va se k nému pripojila. ,Vy ho znate, pani?“ zeptal se buclaty
detektiv.

,»Co se stalo, co se stalo? Ne..., ach proboha...*

,Vy ho znate?“ zopakoval detektiv otazku.

Zena se v zachvatech pléce odvratila od hriizného vyjevu.
»Mij bratr... Ne, snad neni - paneboze ne, to nemtize byt...“
Padla na kolena do ledu.

Sachsova se dovtipila, Ze jde o Zenu, ktera véera v noci
ohlasila zmizeni svého bratra.

Lon Sellitto mél pfi jednani s podezrelymi mentalitu pit-
bula. Pfed obétmi a jejich pribuznymi z néj vsak vyzarovala
prekvapiva néznost. ,,Je mi to moc lito, fekl tichym hlasem
zahusténym brooklynskym ptizvukem. ,,Ano, je mrtvy.“ Po-
mohl zené vstat a opfit ji o zed bo¢ni ulicky.

»Kdo to udélal? Proc¢?“ Jeji hlas znél skiipavé, kdyz zirala
na straslivy obraz bratrovy smrti. ,Kdo mohl néco takového
udélat? Kdo?“

»To nevime, pani,“ odpovédéla Sachsova. ,Bohuzel. Ale
zjistime to. To vam slibuji.”

Zena zalapala po dechu a otocila se. ,At to nevidi moje
dcera, prosim vas.*

Sachsova pohlédla na auto zaparkované zpoloviny na ob-
rubniku, kde ho Zena v panice zanechala. Na sedadle spolu-
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jezdce sedéla dospivajici divka a se sklopenou hlavou zamra-
¢ené civéla na Amélii. Sellitto se postavil pred télo, a zakryl
tak divce vyhled na zabitého stryce.

Sestra, ktera se jmenovala Barbara Eckhartova, vyskocila
z auta bez kabatu a nyni se choulila zimou. Sachsova ji pro-
vedla otevienymi dvermi do vestibulu, ktery pravé ohledala.
Hystericka zena zadala o pouziti toalety, a kdyz se z ni konec-
né vynorila, byla stale otfesena a bledd, ale pfinejmensim uz
meéla pod kontrolou plac.

Barbara netusila, jaky mohl mit pachatel motiv. Jeji bratr,
stary mladenec, se zivil jako reklamni textar na volné noze.
Byl pry oblibeny a Barbafe nebylo zndmo, Ze by mél né¢jaké
nepratele. Nebyl souc¢asti zadnych milostnych trojuhelniku -
zarlivi manzelé tedy nepfipadali v ivahu - a nikdy nejel
v drogéch ani v ¢emkoliv nezakonném. Do mésta se pristé-
hoval predloni.

Skute¢nost, Ze obét neméla zadné zjevné vazby na organi-
zovany zlo¢in, Sachsovou znepokojovala; posouvala totiz na
prvni misto hypotézu, ze vrazdu ma na svédomi psychopat.
vyfizovani uctl mezi gangy.

Sachsova Barbare vysvétlila, co se nyni bude dit s télem.
Soudni patolog ho preda poztistalym béhem pristich ¢tytia-
dvaceti az osmactyficeti hodin. Barbafin oblicej zkamenél.
»Pro¢ zabijel Teddyho pravé takhle? Co tim sledoval?“

Na tuto otdzku v$ak neméla Amélie Sachsova odpovéd.

Kdyz sledovala, jak se zena se Sellittovou pomoci vraci
k autu, nemohla spustit o¢i z jeji dcery, ktera Améliino upte-
né civéni opétovala. Ten pohled se dal vydrzet jen stézi. Div-
ka uz v tuto chvili musela védét, Zze muz za policejni paskou
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je jeji stryc a Ze je mrtev, avSak Sachsova vidéla, ze v div¢iné
tvari se stale ukryva malicka Spetka nadéje.
Nadg¢je, ktera zahy pohasne.

Hlad.

Vincent Reynolds lezel na plesnivé posteli v jejich docas-
ném domové, jimz byl - jako naschval - byvaly kostel, a citil,
jak hlad v jeho dusi ml¢ky napodobuje kruceni v jeho rozta-
zeném zaludku.

Tahle stard katolicka budova v opusténé ¢asti Manhatta-
nu nedaleko od feky Hudson byla jejich opera¢ni zakladnou,
z niz vyrazeli k vrazdam. Gerald Duncan pochazel aplné od-
jinud a Vincent mél byt v New Jersey. Vincent pfitom Dun-
canovi navrhoval, ze mohou bydlet u né¢j, ale Duncan fekl,
ze kdepak, Ze takhle by to neslo. Svym skute¢nym bydlistim
by se ted méli zdaleka vyhybat. Vincentovi se zdalo, ze ho
Duncan poucuje. Ne ov§em ve zlém. SpiSe jako by otec radil
Synovi.

»V kostele?” podivil se tehdy. ,,Pro¢?“

»Protoze je uz ¢trnact a pul mésice nabizen k prodeji.
Rozhodné nejde na dracku. A v tuto ro¢ni dobu ho zadny
maklét nebude nikomu ukazovat.“ Néasledoval rychly pohled
na Vincenta. ,Neboj. Je odsvéceny.“

~Opravdu?“ dotazal se Vincent, ktery byl presvédcen, ze
uz v zivoté spachal dost hfichii na to, aby mu zarucovaly pri-
mou cestu do pekla - pokud néjaké existuje. Vloupani do
kostela, vysvéceného ¢i nevysvéceného, bylo nejmensim ze
vsech jeho prohfeski.

Realitni maklét pti poslednim odchodu z kostela pocho-
pitelné uzamkl dvere, ale hodinarské femeslo se v podstaté
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shoduje s femeslem zamec¢nickym (prvnimi hodinari, vy-
svétlil Duncan Vincentovi, byli zdmec¢nici), takze Duncan
snadno prekonal zamky na zadnich dvertich a ty poté osadil
vlastnim visacim zamkem, aby mohli do kostela nerusené
vchédzet a vychdzet a nikdo z ulice nebo z nedalekého chod-
niku je pfitom nezahlédl. Nasledné vyménil zamek také na
hlavnich dvefich a nechal na ném trochu vosku, aby poznali,
zda se béhem jejich nepfitomnosti nékdo nepokousel vstou-
pit dovnitf.

V kostele byla tma, privan a pachlo to tam lacinymi ¢is-
ticimi prostredky.

Duncan si zfidil pokoj v prvnim patte, v byvalé loznici
pro farare, kterd se nachazela v obytné ¢asti budovy. Vincent
mél pokoj naproti nému, ve staré kancelari, kde nyni lezel.
V mistnosti se nachdzel kavalec, sttl, plotynkovy varic, mi-
krovlnna trouba a ledni¢ka. (Hladovy Vincent pochopitelné
dostal i kuchyni). V kostele byla stéle zapojena elektfina pro
ptipad, Ze by zde makléti potrebovali rozsvitit, a fungovalo
i vytapéni, aby nepopraskaly trubky, ovéem termostat byl na-
staven na velmi nizkou teplotu.

Kdyz Vincent toto misto poprvé spatfil, s odkazem na
Duncanovu posedlost ¢asem prohlasil: ,Skoda, ze tady neni
véz s hodinami. Jako Big Ben.*

,»Big Ben je ale nazev zvonu, ne téch hodin.“

»Mysli$ v londynském Toweru?“

»Ve vézi s hodinami,“ opravil ho znovu Hodinat. ,Ve
Westminsterském palaci, kde zaseda parlament. Jméno do-
stal podle sira Benjamina Halla. Koncem padesatych let de-
vatendctého stoleti to byl nejvétsi zvon v Anglii. U ranych
hodin byly zvony tim jedinym, co ¢lovéku skutecné oznamo-
valo ¢as. Nemély jesté cifernik ani rucicky.”
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»Aha.“

Vincentovi se to libilo. Na Geraldu Duncanovi se mu li-
bila spousta véci. Kladl si otazku, zda se nékdy mohou stat
skute¢nymi prételi, prestoze se k sobé viibec nehodi. Vincent
mnoho pratel nemél. Nékdy chodil na panaka s koncipienty
a dal$imi stenografy. Ani Chytry Vincent vSak obvykle pti-
1is nemluvil, protoze se bal, Ze mu uklouzne nepatti¢na po-
znambka o servirce nebo o zené sedici u nékterého vedlejsiho
stolu. Hlad ¢ini ¢lovéka neopatrnym (staci se podivat, jak to
dopadlo se Sally Anne).

Vincent a Duncan byli v mnoha ohledech diametralné
odli$nymi typy, ale jednu véc méli spole¢nou: temna tajem-
stvi v srdcich. A kazdy, kdo nékdy s nékym takové tajemstvi
sdilel, vi, Ze dokaze prekonat i nebety¢né rozdily v Zivotnim
stylu a politice.

No jo, Vincent se rozhodné chystal dat jejich pratelstvi
Sanci.

Nyni se umyl a znovu si vzpomnél na brunetku, kterou
dnes ptjdou navstivit. Kvétinarka Joanne, jejich pristi obét.

Otevtel lednici, vytahl bagetu a loveckym nozem ji roz-
krojil naptl. Naz mél dvaceticentimetrovou cepel a byl ve-
lice ostry. Vincent namazal na bagetu taveny syr, snédl ji
a zapil dvéma kolami. Z mrazu ho stipal nos. Pedantsky Ge-
rald Duncan trval na tom, aby nosili rukavice i zde, coz byla
trochu otrava, ale dnes to vzhledem k chladu Vincentovi ne-
vadilo.

Lehl si zpatky na postel a predstavoval si, jak asi vypada
Joannino télo.

Dneska...

Byl vyhladovély, vlastné hlady umiral. A také hynul tou-
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hou. Jestli se zatracené brzy nedocka davérného setkani s Jo-
anne, zchfadne z toho na smrt.

Vypil plechovku limonady a sporadal pytlik bramboro-
vych lupinki. Nakonec si dal jesté precliky.

Umiram...

Hlady...

Vincenta Reynoldse by nikdy ani nenapadlo, ze nutkani
sexudalné napadat Zeny lze oznacit za hlad. S touto myslenkou
se duchaplné vytasil jeho terapeut dr. Jenkins.

Kdyz kvuli Sally Anne sedél ve vazbé - coz bylo jeho je-
diné zatéeni -, vysvétlil mu Jenkins, Ze se bude muset smifit
s faktem, ze touhy, které nyni pocituje, ho uz nikdy neopusti.
»Nemizete se jich zbavit. V jistém smyslu jsou jako hlad...
A co vime o hladu? Ze je ptirozeny. Pocitu hladu se nemize-
me ubranit. Nesouhlasite s tim?“

»Ano, pane.”

Terapeut pak dodal, ze ¢lovék sice nedokaze uplné potla-
¢it hlad, ale mtize ho ,,pfimérené uspokojit. Chapete, jak to
myslim? V pripadé jidla si prosté date ve vhodnou dobu néco
zdravého, nejen pamlsky. V pripadé lidi pak navézete zdra-
vy a oboustranné oddany vztah, ktery povede k manzelstvi
a zaloZeni rodiny.”

»Rozumim.“

»Dobre. Myslim, Ze délame pokroky. Nesouhlasite s tim?“

Chlapci dodalo lékarovo tvrzeni obrovskou silu, prestoze
si je vylozil ponékud jinak, nez onen dobry psychoterapeut
zamyslel. Vincent se zkratka rozhodl, ze bude analogii s hla-
dem pouzivat jako uzite¢ného radce. Naji se — rozuméj dii-
vérné se setka s néjakou divkou - pouze ve chvilich, kdy to
bude doopravdy potiebovat. Jediné tak jeho hlad nepreroste
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v zoufalstvi - a potazmo v neopatrnost, jak se to stalo v pri-
padé Sally Anne.

Genialni.

Nesouhlasite s tim, doktore Jenkinsi?

Dojedl precliky, dopil limonadu a napsal dalsi dopis ses-
tre. Chytry Vincent pak prikreslil na okraje nékolik karika-
tur. Obrazkd, které by se ji mohly libit. Vincent nebyl $patny
kreslif.

Ozvalo se zaklepani na dvere.

»Dale.”

Gerald Duncan otevrel dvefe mistnosti a oba muzi se po-
zdravili. Vincentovi se pfitom naskytl pohled do Duncanova
pokoje, ktery byl dokonale uklizen. Ve na jeho pracovnim
stole bylo sefazeno do symetrického utvaru. Jeho $aty byly
vyzehlené a povésené ve skiini presné v péticentimetrovych
rozestupech. Toto mohla byt pro jejich pratelstvi prekazka.
Vincent byl lajdak.

,»Das si néco k snédku?“ zeptal se.

»Ne, diky.“

Proto byl Hodinaf tak vychrtly. Jedl jen malokdy a nikdy
nemél hlad. To by mohla byt dalsi pekazka. Vincent se v§ak
rozhodl, Ze si této vady nebude v§imat. Jeho sestra konec-
konct také nikdy jidlu prili§ nedala, a on ji pfesto miloval.

Duncan si zacal délat kavu, a zatimco se varila voda, vyta-
hl z lednicky sklenici s kavovymi zrnky a odméfil presné dvé
1zicky. Ty pak vsypal do ru¢niho mlynku a otocil klikou pres-
né dvanactkrat, az chrastivy zvuk ustal. Umletou kavu poté
nasypal do kuzelového papirového filtru uvniti prekapavace
a poklepal na n¢j, aby mél jistotu, ze je kdva hezky zarovnana.
Vincent k smrti rad sledoval, jak si Gerald Duncan vari kavu.
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Pedantsky...

Duncan se nyni podival na zlaté kapesni hodinky a velmi
peclivé je natahl. Vypil kavu - pil ji rychle, jako by to byl 1ék -
a pohlédl na Vincenta. ,,Nase kvétinarka,“ rekl. ,Joanne. Pi-
jdes ji zkontrolovat?“

Vincent pocitil v atrobach huceni. Sbohem, Chytry Vin-
cente.

»Jasné.”

»Ja ptjdu do té ulicky u Cedar Street. Ted uz tam bude
policie. Chci vidét, koho proti sobé mame.“

Koho...

Duncan si oblékl kabat a prehodil si tasku pres rameno.
»Pripraven?“

Vincent prikyvl a nasadil si bundu krémové barvy, ¢epici
a slunec¢ni bryle.

»Dej mi védét,“ fekl Duncan, ,jestli si k ni do té vazarny
nékdo chodi pro kytice, nebo jestli tam byvd sama.”

Hodinar zjistil, Ze Joanne travi spoustu ¢asu ve vazarné,
par blokti od své maloobchodni prodejny kvétin. Vazarna
byla tichd a temna. Hladovy Vincent si predstavil tu Zenu, ty
jeji kudrnaté hnédé vlasy, ten jeji podlouhly, ale krasny obli-
¢ej, a nedokdzal myslet na nic jiného.

Sesli dolt smérem k uli¢ce za kostelem.

Duncan zajistil visaci zamek. ,,Jo, fekl, ,,chtél jsem ti jesté
néco fict. Ta zitfejsi. . ., ta je taky Zena. To znamena, Ze budou
dvé za sebou. Nevim, jak casto mivas..., jak tomu rikas? Di-
vérné setkani?“

»Presné tak.“

»Pro¢ tomu tak #ikas?“ zeptal se Duncan. Vincent jiz dfi-
ve zjistil, Ze Hodinar sr$i neuhasitelnou zvédavosti.
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Rovnéz zminény vyraz pochazel od vazebniho lékare
a Vincentova kamardda doktora Jenkinse, ktery si ho v nej-
ruznéjsich chvilich zval k sobé do ordinace a vyptaval se ho,
jak se citi; také oni sami vlastné mivali diivérna setkani svého
druhu.

Vincentovi se z néjakého divodu tento obrat libil. Roz-
hodné znél mnohem lépe nez ,,znasilnéni®.

»Ja nevim. Prosté tomu tak fikam.“ A dodal, Ze se dvéma
zenami po sobé nebude mit problém.

Neékdy v ¢clovéku jidlo vyvola jesté vétsi hlad, doktore Jen-
kinsi.

Nesouhlasite s tim?

Kdyz opatrné kraceli pres zledovatélé kaluze na chodni-
ku, Vincent se dotazal: ,Ehm, a co budes s Joanne délat ty?“

Duncan se pii vrazdéni fidil jednim pravidlem: smrt obé-
ti nesmi byt rychla. To se snadno fekne, ale htt provadi, pro-
hodil jednou Duncan svym odméfenym a neztcastnénym
hlasem. Vlastnil knihu s ndzvem Extrémni vysetfovaci tech-
niky, jez pojednavala o metodach rozvazovani jazyka zajatct
tim, Ze jsou vystavovani muceni, které je nakonec zabije, po-
kud se nepfiznaji: kladeni zavazi na hrdlo, podfezavani za-
pésti, dokud obét nevykrvaci, a desitky dalsich.

,V jejim pripadé nechci, aby to trvalo prili§ dlouho,” vy-
svétlil nyni Duncan. ,Nasadim ji roubik a svazu ji ruce za
zady. Potom ji obratim na bficho a kolem krku a kotniki ji
uvazu provaz.“

»Kolena bude mit ohnuta?“ Vincent si to dokazal pred-
stavit.

»Presné tak. Bylo to v knizce. Vidél jsi ty ilustrace?“

Vincent zavrtél hlavou.
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»Mit nohy v takovém thlu nevydrzi prili§ dlouho. Jakmi-
le se ji za¢nou narovnavat, zaroven tim budou napinat pro-
vaz uvazany na jejim krku, takze se nakonec uskrti. Odhadu-
ji, Ze to potrva zhruba osm, deset minut.“ Usmal se. ,,Budu to
méfit, jak jsi posledné navrhl. A jakmile to skon¢i, zavoldm ti
a pak uz ji bude$ mit jen pro sebe.”

Diivérné setkani...

Vysli z bo¢ni ulicky na oteviené prostranstvi a vzapéti
se do nich oprel poryv mrazivého vétru, ktery odfoukl cipy
Vincentovy rozepnuté bundy.

Vincent se polekané zastavil. Na chodniku par metra od
néj kracel mlady muz. Mél neupraveny plnovous, oSoupany
kabat a battizek pres rameno. Student, odhadl ho Vincent.
Mladik sklopil hlavu a pokracoval ve svizné chutzi.

Duncan pohlédl na kolegu. ,,Co se d¢je?”

Vincent si ukazal na bok, kde mél na opasku pripevne-
nu pochvu s loveckym nozem. ,,Myslim, Ze ho vidél. Moc...,
moc mé to mrzi. Mél jsem si zapnout bundu, ale...*

Duncan semkl rty.

Ne, ne... Vincent doufal, Ze Hodindfe nerozladil. ,,Posta-
ram se o n¢j, jestli chces. Ja...“

Hodinaf se podival za studentem, ktery se od nich rychle
vzdaloval.

Otocil se k Vincentovi. ,,Uz jsi nékdy nékoho zabil?“

Vincent nedokdzal odolat jeho pronikavym modrym
oc¢im. ,,Ne.*

»Pockej tady.“ Gerald Duncan si prohlédl ulici, ktera byla
kromé studenta vylidnéna. Sahl si do kapsy a vytahl odla-
movaci niz, se kterym vcera v noci na molu presekl zapésti
tomu muzi. Nato rychle vyrazil za studentem. Vincent sle-
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doval, jak se vzdalenost mezi nimi zkracuje, az byl Duncan
pouhych par decimetrti od mladika. Pak oba odbocili za roh
a zamirili na vychod.

Bylo to strasné... Vincent nebyl pedantsky a véechno tim
ohrozil: svou nadéji na pratelstvi s Duncanem, svou nadéji
na divérné setkani s Joanne. A to vse jen kvuli drobné neo-
patrnosti. Chtélo se mu kficet, chtélo se mu plakat.

Sahl si do kapsy, nagmatral ty¢inku KitKat a zhltl ji i s ku-
sem papiru.

O pét tryznivych minut pozdéji se Duncan vratil a v ruce
drzel zmackané noviny.

»Promin,“ fekl Vincent.

»10 je v poradku. Vsechno dobry.“ Duncaniv hlas znél
meékcee. V novinach lezel zkrvaveny odlamovaci ntiz. Duncan
ottel ¢epel do papiru a zasunul ji zpét do plastové rukojeti.
Odhodil zkrvavené noviny i rukavice a nasadil si novy par.
Vzdy dbal na to, aby s sebou nosili dva az tfi pary.

»I¢lo lezi v popelnici,” fekl. ,,Zakryl jsem je odpadky. Pri
trose $tésti skonci na skladce nebo nékde na lodi dfive, nez si
nékdo véimne té krve.*

»Jsi v poradku?® Vincentovi se zdalo, Ze md Duncan na
tvari ¢ervenou skvrnu.

Hodinaf pokr¢il rameny. ,,Byl jsem neopatrny. Branil se.
Musel jsem ho seknout pres o¢i. Zapis si to do paméti. Kdyz
nékdo vzdoruje, sekni ho pres oci. Tim okamzité prekonas
veskery jeho odpor a mtizes ho ovladat, jak se ti zIibi.“

Seknout pfes oci...

Vincent pomalu prikyvl.

»Budes$ uz opatrnéjsi?“ zeptal se ho Duncan.

»No jisté. Slibuji. Opravdu.”
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»Tak ted béz zkontrolovat tu kvétinarku a ve ¢tvrt na pét
na mé ¢ekej u muzea.”

»Dobfe, jasné.“

Duncan uprel na Vincenta svétle modré o¢i a vénoval mu
jeden ze svych vzacnych usmévi. ,,Netrap se tim. Vyskytl se
problém a ted uz je vyfe$en. V $ir$im planu véci to nebylo
vibec nic.”
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Télo Teddyho Adamse bylo pry¢, truchlici pfibuzni také.

Lon Sellitto pred chvili odjel k Rhymovi a misto ¢inu bylo
oficidlné zptistupnéno. Ron Pulaski, Nancy Simpsonova
a Frank Rettig pravé odstranovali policejni pasku.

Amélie Sachsova, stale omracena vyrazem zoufalé nade-
je ve tvari Adamsovy mladé netefe, pfed chvili jesté jednou
ohledala misto ¢inu a dala si pritom zalezet vic nez obvyk-
le. Zkontrolovala i dalsi dverfe a veskeré mozné ptistupové
a unikové cesty, které mohl pachatel pouzit. Nic dalsiho jiz
ovéem nenasla. Nevzpominala si, kdy naposledy se u takto
komplikované provedeného zloc¢inu naslo tak malo diikazi.

Sbalila si nacini, v duchu se preladila zpét na pripad Ben-
jamina Creeleyho a zatelefonovala jeho manzelce Suzanne,
aby ji oznamila, Ze do jejich westchesterského domu se vlou-
palo nékolik muzi.

»10 jsem netusila. Nevite, co tam ukradli?*

Sachsova se s vdovou po Creeleym nékolikrat setkala.
Byla to velmi $tihld Zena — denné béhala — s kratkymi Se-
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divéjicimi vlasy a pohlednym oblic¢ejem. ,,Nezdalo se, ze by
tam néco chybélo.“ Rozhodla se, Ze o chlapci ze sousedstvi se
prozatim nebude zminovat; evidentné ho vydésila natolik, ze
bude sekat dobrotu.

Zeptala se Suzanne, zda nékdo néco nepalil v krbu, a Su-
zanne odpovédéla, ze v posledni dobé nikdo v domé nebyl.

,»Co se tam podle vas délo?“

»Ja nevim. Ale stavi to sebevrazdu do méné pravdépo-
dobného svétla. Jo, a mimochodem, na zadni dvefe pottebu-
jete novy zamek.“

»Zatidim to... Dékuji vam, detektivko. Hodné pro mé
znamena, ze mi vérite. Jako Ze se Ben nezabil sdm.“

Ukoncily hovor, Sachsova vyplnila zddost o analyzu po-
pela, blata a dal$ich ditkazi nashromazdénych v domé Cree-
leyovych a oddélila je od materidld, které sesbirala v pripadu
Hodinare. Poté vyplnila diikazni karty a pomohla Simpsono-
vé s Rettigem nalozit dodavku. Zabalit tézky kovovy tram do
igelitu a odnést ho do auta museli ve dvou.

Kdyz Amélie zabouchdvala dvefe dodavky, mimodék
zvedla hlavu a pohlédla pres ulici. Zima uz odtud odehnala
vétsinu ¢umild, ale mezi témi, kdo na misté setrvali, si Sach-
sova povsimla muze stojictho pred starou renovovanou bu-
dovou na Cedar Street, nedaleko od Chase Plaza, s vytiskem
Washington Postu v ruce.

Tohle neni normalni, pomyslela si. V tomhle pocasi prece
nikdo nestoji na narozi a necte si noviny. Pokud ho zajima
vyvoj na burze nebo nejnovéjsi katastrofa, prosté jen rychle
prolistuje stranky, zjisti, o kolik penéz ptisel nebo jak hlubo-
ko autobus do té rokle spadl, a pokracuje v chizi.

V zadném pripadé vsak clovek nestoji na vétrné ulici a ne-
louska klipky na strané Sest.
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Sachsova toho muze nevidéla prili§ dobre - z¢asti ho za-
kryvaly noviny a hromada suti z nedalekého stavenisté. Jed-
na véc vsak na ném byla napadna: boty. Mély protiskluzovou
podrazku, ktera mohla docela dobfe zanechat ony vyrazné
stopy, jez Sachsova objevila ve snéhu v tsti ulicky.

Amélie zacala premyslet. Vétsina ostatnich policisti odje-
la. Simpsonova s Rettigem byli ozbrojeni, ale chybél jim tak-
ticky vycvik a podezfely stal navic za metrovou kovovou za-
branou postavenou kvili blizicimu se vano¢nimu pravodu.
Kdyby k nému Sachsovd vyrazila pfes ulici ze svého soucas-
ného mista, mohl by ji snadno uniknout. Zajisténi podezie-
lého proto muselo probéhnout rafinovanéji.

Pristoupila k Pulaskému a zaseptala: ,,Pfimo za tebou sto-
ji néjaky chlap. Chci si s nim promluvit. Ten chlap s novina-
mi.”

»Myslis, Ze je to pachatel?“

»Nevim. Mozna. Takze to udélame takhle: ja si nastoupim
s ohledavacim tymem do véerenka. Vystoupim si na rohu vy-
chodné odtud. Umis jezdit s manualni prevodovkou?*

»Jasné.®

Sachsova mu dala klice od svého syté cerveného camara.
»Takze ty vyrazi$§ po Cedar Street na zdpad smérem k Broad-
wayi. Ujedes néjakych dvanact metrd, rychle zastavis, vysed-
nes z auta, preskocis tu zabranu a vratis se z druhé strany.”

»Obstoupime ho.“

»Presné tak. Jestli si opravdu jen ¢te noviny, tak s nim
prohodime par slov, ovéfime jeho totoznost a vratime se do
préce. Jestli ne, tak se podle mé oto¢i a vbéhne mi ptimo do
néaruci. Ty ptjdes za nim a bude$ mé kryt.“

v o«

»jasné.
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Sachsova predstirala, ze se naposledy diva na misto ¢inu,
a pak nasedla do velkého hnédého vozidla rychlého nasaze-
ni. Pfedklonila se. ,,Mame tu problém.“

Nancy Simpsonova s Frankem Rettigem se na ni podivali.
Simpsonova si rozepnula bundu a polozila ruku na pazbu své
pistole.

»Ne, tohle potfebovat nebudes. Reknu vam, o co jde.”
Popsala kolegtim situaci a pak fekla Simpsonové, ktera se-
déla za volantem: ,Jed na vychod, na svétlech odbo¢ doleva
a zpomal. Ja vyskoc¢im z auta.”

Pulaski mezitim nasedl do camara, nastartoval a neod-
pustil si par rychlych $lapnuti na plyn, aby zatiroval motor
a poslechl si sexy vrnéni chromovanych vyfukda.

»Iy nechces, abysme zastavili?“ zeptal se Rettig.

»Ne, jenom zpomalte. Chci, aby si byl podezfely jisty, ze
odjizdim.*

»Dobre,“ fekla Simpsonova. ,,Jasnacka.“

VRN vyrazilo na vychod. Sachsova zahlédla ve zpétném
zrcatku, jak i Pulaski vyrazi vpfed. Opatrné, nabadala ho
v duchu — motor mél az obludnou silu a spojka zabirala jako
koreckové rypadlo. Pulaski vsak dokazal koné zkrotit a ele-
gantné vyrazil opa¢nym smérem.

Na kfizovatce Cedar a Nassau Street véerenko odbocilo
a Sachsovd otevrela dvere. ,,Jed dal. Nezpomaluj.”

Simpsonova skvéle drzela dodavku v plynulém pohybu.
»Hodné §tésti,“ zavolala za Sachsovou.

Amélie vyskocila.

Hou, bylo to trochu rychlejsi, nez cekala. Malem na sil-
nici klopytla, ale nakonec nabrala rovnovahu a podékovala
cestafim, Ze zledovatélou vozovku posypali tak velkorysou
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davkou soli. Vstoupila na chodnik a vyrazila za muzem s no-
vinami. Evidentné ji nevidél.

Byla jeden blok od néj, poté uz jen pul bloku. Rozepnula
si bundu a sevrela pistoli Glock, ktera ji visela na opasku.
Kdyz byla pfiblizné patnact metrti od podezrelého, Pulaski
nahle zamifil k obrubniku, vystoupil z auta a - aniz si toho
muz s novinami v§iml - snadno preskocil pfes zabranu. Bli-
zili se ted k muzi z obou smért, pficemz na jedné strané se
tahla zabrana, zatimco na druhé stala renovovana budova.

Dobry plan.

Az na jeden zadrhel.

Pted budovou Utiadu pro bytovou vystavbu a méstsky
rozvoj naproti pies ulici stali dva ozbrojeni strazci, ktefi jim
pred chvili pomdhali na misté ¢inu. Jeden z nich nyni pohlé-
dl na Sachsovou, zamaval a kiikl na ni: ,,Zapomnéla jste tam
néco, detektivko?

Ksakru. Muz s novinami se otocil a zahlédl ji.

Odhodil noviny, preskocil bariéru a sprintem vyrazil stre-
dem ulice k Broadwayi, pfimo kolem Pulaského, ktery stal
na opa¢ném konci kovové zabrany. Mlady policista se po-
kusil na podezielého vrhnout, ale zavadil nohou o zabranu
a ztézka dopadl na ulici. Sachsova se zarazila, ale pak vidé-
la, Ze Pulaski neni vazné zranény, a tak dal utikala za pode-
ztelym. Pulaski se vyskrabal na nohy, dohonil ji a spole¢né
sprintovali za muzem, ktery mél desetimetrovy naskok a vy-
trvale ho zvysoval.

Sachsova popadla vysilacku a stiskla tlacitko. ,,Detektivka
pét osm osm pét,“ ohlasila se zadychané. ,,Pésky pronasledu-
jeme podezrelého z vrazdy nedaleko od Cedar Street. Pode-
ztely mifi po Cedar na zapad, moment, ted uz bézi jizné po
Broadwayi. Potfebujeme posily.”
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»Rozumim, pét osm osm pétko. Posilam na uvedené mis-
to jednotky.“

Nékolik dalsich RMH - radiovych mobilnich hlidek, jak
se oficialné fikalo hlidkovym voztim - ohlésilo, Ze se nacha-
zeji v okoli a pokusi se odfiznout podezielému unikovou
cestu.

Kdyz se Sachsova s Pulaskim priblizili k Battery Parku,
muz se nahle zastavil a témér pritom zakopl. Prekvapené se
zadival napravo - do metra.

Ne, do metra ne, pomyslela si Sachsova. Ptili§ mnoho lidi
v prili§ malé vzdalenosti.

Nedélej to...

Muz se znovu ohlédl pfes rameno a vnofil se do podcho-
du.

Sachsova zastavila a zavolala na Pulaského: ,,Béz za nim!“
Zhluboka se nadechla. ,,Jestli za¢ne sttilet, davej si dobry po-
zor, koho ma za sebou. A kdybys mél jakékoliv pochybnosti,
tak radéji nestrilej a nech ho bézet.“

Mlady policista se zatvaril nejist¢ a pokyval hlavou.
Sachsova védéla, ze jesté nikdy zadnou prestielku nezazil.
»A kam...? zacal se ptat.

»Jdi uz!“ ktikla na néj Sachsova.

Pulaski popadl dech a znovu zacal sprintovat. Sachsova
dobéhla ke vchodu do metra a divala se, jak policista bere
schody po trech. Nato prebéhla pres ulici a odklusala o ptil
bloku na jih. Tam vytéhla pistoli a postavila se za novinovy
stanek.

Za&ala odpoitavat. Ctyfi..., tfi..., dva...

Jedna.

Vyrazila od stanku a zamifila k vychodu z metra praveé ve
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chvili, kdy po schodech tryskem vybéhl podezrely. Namifila
na néj pistoli. ,,Ani se nehni.”

Kolemjdouci kficeli a padali k zemi. Reakci podezielého
vsak bylo oby¢ejné znechuceni - zfejmé z faktu, ze jeho trik
nevysel. Sachsovou totiz napadlo, Ze by se muz mohl rozhod-
nout z metra opét vyjit. Vytusila, Ze jeho prekvapeny pohled
do podchodu mohl byt falesny. Prozradil ji, Ze podezielého
moznd pritomnost stanice metra viibec neprekvapila, ale ve
skute¢nosti do metra celou dobu mifil - a ze to od néj mtize
byt lest.

Muz nyni jen odevzdané zvedl ruce.

»Hezky ¢elem k zemi.”

»Nechte toho. Ja jsem jen...“

»No tak!“ osopila se na néj Sachsova.

Muz pohlédl na jeji pistoli a uposlechl. Amélie Sachsova,
ktera stézi popadala dech a v kloubech ji pulzovala bolest,
poklekla jednim kolenem doprostred jeho zad a spoutala ho.
Podezftely ucukl bolesti. Ji to v§ak bylo jedno. Na serepeticky
neméla naladu.

»Zadrzeli podezrielého. Na misté ¢inu.”

Lincoln Rhyme sedél ve své laboratofi s muzem, ktery
mu oznamil tuto zajimavou zpravu. Upraveny a pohledny
¢tyticatnik Dennis Baker piisobil jako dozor¢i porucik na
oddéleni zavaznych trestnych ¢inti - tedy na Sellittové od-
déleni - a z magistratu dostal ptikaz zajistit, aby byl Ho-
dinaf co nejrychleji zastaven. Pravé on byl jednim z téch,
kdo ,trvali na tom", aby Sellitto zapojil do pfipadu Rhyma
se Sachsovou.

Rhyme zvedl obo¢i. Podezielého? Zlocinci se na misto
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¢inu casto a z nejriznéjsich divodi vraceji a kriminalista si
kladl otazku, zda se Sachsové skute¢né podarilo zatknout pa-
chatele.

Baker si znovu prilozil na ucho mobilni telefon, chvili po-
slouchal a kyval hlavou. Z porucika, ktery az zlovéstné pri-
pominal herce George Clooneyho, vyzatovalo soustfedéni
a seridznost, coz z ¢lovéka déla skvélého policejniho organi-
zatora, ale nudného partidka do hospody.

»Tohohle ¢lovéka je dobré mit na své strané,“ prohldsil
o ném Sellitto tésné predtim, nez Baker dorazil z policejniho
ustredi.

»Fajn, ale nebude nam strkat nos do pripadu?“ dotazal se
Rhyme zmuchlaného detektiva.

»Ne tak, aby sis toho v§iml.*

»CoZ znamena...?"

»Chce si na opasek povésit velké vitézstvi a mysli si, Ze mu
ho dokaze§ obstarat. Poskytne ti veSkerou volnost - a taky
podporu.®

Coz bylo dobre, protoze nebyli v kompletni sestavé. Pri
vySetfovani s nimi totiz casto spolupracoval dalsi detektiv
newyorské policie, Roland Bell, presidlenec z Jihu. Bell mél
bezstarostnou povahu, kterd se diametralné lisila od Rhy-
movy, avéak jeho metodi¢nost si s Rhymem nijak nezadala.
Bohuzel mél momentalné dovolenou, kterou travil se dvéma
syny dole v Severni Karoliné - byl tam na navstévé u své pri-
telkyné, mistni Serifky.

Kromé toho Rhyme a jeho tym casto spolupracovali
s agentem FBI Fredem Dellrayem, jenz proslul ¢innosti v ob-
lasti kontraterorismu a tajnych operaci. Vrazdy tohoto typu
obvykle nebyvaji federalnimi zlociny, avsak Dellray Sellitto-
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vi s Rhymem mnohokrat vypomohl a daval jim k dispozici
federalni zdroje i bez nutnosti prohnat v§e obvyklou byro-
kratickou masinerii. Momentalné vSak méli federalové plné
ruce prace s vySetfovanim nékolika mohutnych firemnich
podvodt na zptisob firmy Enron, a jednoho z vysetfovani se
ucastnil i Dellray.

Z tohoto divodu byla Bakerova pritomnost — nemluvé
o jeho vlivu ve velkém bardku - darem z nebes. Sellitto ukon-
¢il hovor a vysvétlil, ze Sachsova momentalné podezielého
vyslycha, ale ten ze s ni prili§ nespolupracuje.

Sellitto sedél vedle Mela Coopera, laboratorniho technika
nevelké postavy, ktery se ve volném case vénoval spolecen-
skému tanci a jehoz spolupraci na pfipadu si Rhyme naléha-
vé vyzadal. Dalo se fici, ze Cooper svou genialitou v oboru
laboratorni techniky spiSe trpél; Rhyme se mu totiz nezdra-
hal volat v kteroukoliv hodinu a zadat ho o pomoc s tech-
nickou strankou vysetfovani. Kdyz se mu kriminalista dnes
rano dovolal do laboratote v Queensu, Cooper trochu zava-
hal a vysvétlil mu, ze ma v planu odjet s pritelkyni a svou
matkou na vikend na Floridu.

Rhymova odpovéd znéla: ,,O divod vic, pro¢ sem co nej-
rychleji prijet, nemds ten pocit?“

»Za pul hodiny jsem tam,“ odpovédél Cooper. Momen-
talné¢ sedél v Rhymové laboratofi za vysetfovacim stolem,
¢ekal na dtikazni materialy a rukou navle¢enou v gumové
rukavici krmil suSenkami Jacksona, ktery lezel v klubicku
u jeho nohou.

»Jestli uvidim néjakou kontaminaci psimi chlupy,” brucel
Rhyme, ,tak z toho mit radost nebudu.”

« v

»Je stragné roztomily,“ fekl Cooper a vyménil si rukavice.
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Kriminalista cosi zabrblal. Vyraz ,,roztomily® ve slovniku
Lincolna Rhyma nefiguroval.

Sellittovi znovu zazvonil telefon. Detektiv piijal hovor
a po chvili ho ukondil. ,Ta obét z mola... Pobfezni straz
a nasi potapéci zatim zadné télo nenasli. Stale provéfujeme
zpravy o pohfesovanych osobach.*

V tom okamziku kone¢né dorazili ohledavac¢i a Thom
pomohl jednomu z nich vylozit z auta dikazy nasbirané
na mistech ¢inu, ktera Sachsova pred chvili ohledala.

Ze uz bylo nacase...

Baker s Cooperem dovlekli do mistnosti tézkou kovovou
ty¢ zabalenou v igelitu.

Vrazednd zbran z bo¢ni ulicky.

Ohledavac predal Cooperovi diikazni karty a technik je
podepsal. Muz se poté rozlouc¢il, ale Rhyme mu uz nevénoval
pozornost — dival se na dikazy. Pro tyto okamziky zil. Ani
po urazu patefni michy se jeho vasen - vlastné to byla spi-
$e zavislost — svadét osobni souboje s padouchy ani trochu
nezmensila a dikazy nashromazdéné na mistech ¢inu byly
kolbistém, na némz se tyto souboje odehravaly.

Citil napjaté ocekavani.

A také vycitky.

Podobnou rozjarenost by totiz nemohl citit, kdyby nékdo
jiny nezaznamenal ztratu: obét na molu a Theodore Adams,
jejich rodiny a pratelé. Jisté, také on pocitoval soustrast s je-
jich zalem. Dokazal v§ak v mysli tuto tragédii zapouzdrit
a ulozit nékam do pozadi. Néktefi lidé ho nazyvali chlad-
nym a necitlivym a Rhyme predpokladal, Ze maji pravdu.
Lidé, ktefi vynikaji v né¢jakém oboru, vSak casto vynikaji
proto, ze se v jejich osobé sejde fada vzajemné nesourodych
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vlastnosti. V Rhymové pripadé se bystra mysl, nezdolnost
a netrpélivost shodou okolnosti sesla s jakousi citovou ne-
zainteresovanosti, ktera je nezbytnym atributem nejlepsich
kriminalistii.

Stale jesté posilhaval po dikaznich krabicich, kdyz do
jeho domu dorazil Ron Pulaski. Rhyme se s nim poprvé
setkal v dobé¢, kdy mladik slouzil u policie teprve kratkou
dobu. Ackoliv od té doby uplynul uz rok - a Pulaski mél na-
vic manzelku a dvé déti —, Rhyme o ném stale nedokézal pre-
myslet jinak nez jako o ,zelenaci®. Neékterych prezdivek se
¢loveék zkratka nezbavi.

»Vim, ze Amélie nékoho zadrzela,“ oznamil Rhyme, ,,ale
nechci ztracet ¢as, kdyby to nahodou nebyl pachatel.“ Otocil
se k Pulaskému. ,,Podej mi nastin situace. Prvni misto ¢inu,
molo.“

»Jisté,“ zacal zelena nejisté. ,,Molo se nachazi u reky
Hudson priblizné v trovni Dvaadvacaté ulice. Zasahuje pat-
nact a pul metru do reky ve vysce péti a ptil metru nad hla-
dinou. K vrazdé...“

JTakze uz to télo nasli?“

»Myslim, Ze ne.”

»V tom pripadé jsi chtél asi fict domnéld vrazda, ne?”

»Jisté. Ano, pane. K domnélé vrazdé doslo na vzdale-
néj$im konci mola, to znamend na zdpadnim okraji, v dobé
mezi véerejsi Sestou hodinou vecerni a dne$ni $estou hodi-
nou ranni. V té dobé byla tamni opravna fi¢nich ¢lund uza-
viena.“

Dukazt z tohoto mista ¢inu bylo jen velmi malo: nehet,
pravdépodobné muzsky, krev, kterou Mel Cooper otestoval
a zjistil, Ze je lidska a nese skupinu AB plus, coz znamena-
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lo, Ze v plazmé obéti jsou zastoupeny antigeny - bilkoviny -
A i B, zatimco protilatky anti-A a anti-B pfitomny nejsou.
Kromé nich byla v krvi obsazena i jedna zvlastni bilkovi-
na s oznacenim Rh. Kombinace antigentt AB a pozitivniho
faktoru Rh znamenala, Ze obét méla treti nejvzacnéjsi krev-
ni skupinu viibec - v tomto ohledu se radila k pouhym 3,5
procentiim populace. Dalsi testy potvrdily, Ze obéti byl muz.

Kromé toho dospéli vysetiovatelé k zavéru, ze $lo prav-
dépodobné o starsiho muze se srde¢nimi problémy, protoze
jeho krev obsahovala antikoagulant - latku uréenou k fedéni
krve. Stopy po dalsich lécich nebo priznaky néjaké infekce ¢i
choroby se jiz v krvi nenasly.

Na misté ¢inu nebyly nalezeny Zadné otisky prstd, stopo-
vé ditkazy ani §lépéje a stejné tak se nikde v okoli nenachaze-
ly otisky pneumatik - s vyjimkou téch, které na misté zane-
chala vozidla zaméstnanct.

Sachsova na misté ¢inu odebrala i kus pletiva a Cooper
nyni prohlédl stopy po Stipackach, pricemz se ovem nedo-
zvédél nic jiného, nez ze pachatel zfejmé k prosttihani plotu
pouzil bézné $tipaci klesté. Pokud by se v prubéhu dalsiho
vySetfovani néjaké klesté nasly, mohli kriminalisté porovnat
jejich stopy se stopami na vzorku, avsak podle samotnych
otisku se $tipaci klesté zpétné vystopovat nedaly.

Rhyme si prohlédl fotografie z mista ¢inu a zejména pak
snimky zachycujici krev, jez stiikala na molo. Odhadl, Ze
obét visela z okraje plosiny a prsty méla zoufale vklinéné
mezi prkna. Otisky nehti naznacovaly, Ze se muz nakonec
neudrzel. Rhyme si kladl otazku, jak dlouho se obéti dafilo
na molu viset.

Pomalu pokyval hlavou. ,,Povéz mi néco o druhém misté
¢inu.
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»Takze,“ odvétil Pulaski, ,,k této vrazdé doslo v bo¢ni uli¢-
ce z Cedar Street, nedaleko od Broadwaye. Jedna se o slepou
ulicku o $ifce ctyfi a pal metru a délce tficet jedna metrt,
jejiz povrch tvori dlazebni kostky.

Télo, vzpomnél si Rhyme, pritom lezelo pét metri od asti
ulicky.

»Jaka je doba imrti?“

»Podle sluzbu konajicitho soudniho patologa nejméné
osm hodin predtim, nez byla obét nalezena. Télo bylo zcela
zmrzlé, takze chvili potrvd, nez to bude mozné stanovit s pri-
méfenou jistotou.“ Mlady policista trpél zlozvykem mluvit
policejni hatmatilkou.

»Amélie mi fikala, Ze z té ulicky vedly sluzebni a pozarni
dvere. Ptal se nékdo, v kolik hodin se zamykaly na noc?“

»Ve tfech tamnich budovach se nachdzeji kancelarské
prostory. Ve dvou z nich se sluzebni vchody zamykaji o pil
devaté a v jedné v deset hodin vecer. V dalsi budové sidli
néjaky spravni arad. Dvefe se tam zamykaji v Sest. A kolem
desaté se odtamtud odvazeji odpadky.”

»I¢lo se naslo kdy?“

»Zhruba v sedm rano.“

»Dobra, takze obét v té ulicce byla mrtva nejméné osm
hodin, posledni dvefe byly uzamceny v deset vecer a ve stej-
nou dobu tam pfijeli popelafi. To znamena, Ze k vrazdé do-
$lo feknéme mezi ¢tvrt na jedenactou a jedenactou hodinou
vecerni. Jak je to tam s parkovdnim?“

»Zapsal jsem si Cisla poznavacich znacek vSech automo-
bilti v okruhu dvou blokd.“ Pulaski vytahl zapisnik, ktery se
tloustkou mohl métit s Moby Dickem.

»Co to, sakra, je?"

71



JEFFERY DEAVER

,No, zapsal jsem si informace o vSech téch autech. Rikal
jsem si, Ze by mohly byt uzite¢né.”

,Ztrata ¢asu. Uplné nam stacily poznavaci znacky, aby-
chom zjistili jména a adresy,“ poucil zelenace Rhyme. ,,Pak
staci porovnat udaje z databaze motorovych vozidel s data-
bazi NCIC a dal$imi. Je nam fuk, kdo potiebuje vyklepat ka-
roserii, kdo ma sjeté pneumatiky nebo komu lezi na zadnim
sedadle trubicka na crack... Tak udélals to?*

LCo?e

»Projels ty znacky databazi?“

,,Jesté ne.”

Cooper se pripojil na internet, ale u zadného z registrova-
nych majiteltl aut nezjistil Zadny zatykac. Z Rhymova popu-
du nasledné ovéril, zda zhruba v dobé vrazdy nedala policie
nékomu v okoli pokutu za $patné parkovani. Nedala.

»Mele, sjed jméno obéti. Néjaké zatykace? Nebo dalsi
informace?*

Stat New York nevydal na Theodora Adamse Zadny za-
tykac a Pulaski vySetfovateliim sdélil, co o ném fikala jeho
sestra — Ze nemél v osobnim Zivoté zadné nepratele ani spory,
které by mohly vyustit v jeho vrazdu.

»Ale proc¢ si pachatel vybral pravé tyhle obéti?“ vyptaval
se Rhyme. ,,Byla jejich volba nahodila...? Ja vim, Ze ma ted
Dellray spoustu prace, ale tohle je dilezité. Zatelefonujte mu
a Feknéte, at zada do federalnich databazi Adamsovo jméno.
Schvalng, jestli na néj federalové néco maji.”

Sellitto zatelefonoval do federalni budovy a nechal se pre-
pojit na Dellraye. Ten mél pravé $patnou naladu kvili ,,po-
sranymu pruseru” v podobé jakéhosi finan¢niho podvodu,
k jehoz vysetfovani byl pridélen. Piesto si nasel cas a pro-
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hlédl federalni databdze a aktivni vySetfovaci spisy. Vysledky
vsak byly negativni.

»Dobra,” fekl Rhyme, ,dokud nezjistime néco dalsiho,
predpokladejme, ze jde o nahodilé obéti sileného ¢lovéka.”
Zadival se na fotografie. ,,Kde jsou ksakru ty hodiny?“

Telefonat na pyrotechnické oddéleni jim prozradil, ze ho-
diny neobsahovaly zadné biologické ani toxické riziko a pra-
vé nyni jsou na cesté k Rhymovi.

Bankovky nalezené v pozlacené penézence pochézely po-
dle vieho z bankomatu. Ony samy byly cisté, ale na pené-
zence objevil Cooper nékolik kvalitnich otiskt. Kdyz je v§ak
zadal do databaze IAFIS neboli integrovaného systému au-
tomatické identifikace otiskd prstd FBI, bohuzel nenarazil
na zadny zaznam. Rovnéz nékolik otiski sejmutych z penéz
v Adamsové kapse bylo negativnich a sériova ¢isla bankovek
neodpovidala tém, kterd ministerstvo financi oznacilo kvili
mozné spojitosti s pranim $pinavych penéz nebo jinymi zlo-
¢iny.

»Co ten pisek?“ zeptal se Rhyme v narazce na maskovaci
¢inidlo.

»Standardni,“ hlesl Cooper a ani pfitom nezvedl hlavu od
mikroskopu. ,Tenhle typ se pouziva spiSe na détskych hris-
tich nez na stavbach. Ovéfim u néj stopové ditkazy.“

Na molu se zadny pisek nenasel, vzpomnél si Rhyme na
Améliina slova. Mohla byt dtivodem skute¢nost, ze pachatel
mél v planu se do ulicky vratit, jak spekulovala Sachsova?
Anebo prosté na molu zadny pisek nepotieboval, protoze
drsny vitr od feky Hudson zametl misto ¢inu sam?

»A co ta vzpéra?“ zeptal se Rhyme.

~Coze?”
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»la Zelezna ty¢, kterd obéti rozdrtila krk. Je to ockova
vzpéra.“ Rhyme kdysi napsal studii o stavebnich materialech
ve mésté, ponévadz oblibenym zptisobem, jak se zbavovat za-
vrazdénych tél, bylo odhazovat je na stavenistich. Cooper se
Sellittem Zelezny tram zvazili - mél 36,7 kilogramu - a polo-
zili ho na vySetfovaci stil. Vzpéra méfila na délku priblizné
metr osmdesat, byla dva a ptil centimetru $iroka a sedm a pil
vysokd. Na kazdém konci byla vyvrtana dira. ,,Pouzivaji se
vétsinou v lodarstvi, u tézkych stroji, jetabi, antén a mosta.”

»Tohle je spolehlivé nejtézsi vrazedna zbran, jakou jsem
kdy vidél,“ poznamenal Cooper.

,»1¢z81 nez Chevrolet Suburban?“ dotazal se Lincoln Rhy-
me — muz, pro néhoz byla preciznost v§im. Narazel na pti-
pad zeny, ktera pred nékolika mésici prejela svého nevérného
muze uprostied Treti Avenue velkym terénnim autem.

»Jo, vlastné... Pro jeho zéletné srdce,” zatrylkoval Cooper
pisklavym tenorem. Zkusil z tramu sejmout otisky prsti, ale
zadné neobjevil. Upiloval z néj par vzorka. ,,Pravdépodobné
zelezo. Vidim stopy oxidace.” Chemicky test vzapéti odhalil,
ze je to skutecné zelezo.

,,Z4dné identifikaéni primési?“

»Ne.“

Rhyme se zasklebil. , Tak to je problém. Jen v centru je
dobrych padesat mist, kde se podobné pfedméty mohou na-
chazet... Moment. Amélie fikala, Ze je pobliz néjaké stave-
nisté...“

»Eh,“ ozval se Pulaski, ,nechala mé to tam ovéfit, ale ta-
kové Zelezné tramy se tam nepouzivaji. Zapomnél jsem se
o tom zminit.“

»lak tys zapomnél,“ zamumlal Rhyme. ,Kazdopadné
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vim, Ze mésto ted provadi néjaké velké stavebni prace na
mosté Queensboro. Pojdme to zkusit tam.“ Obratil se na Pu-
laského: ,,Zavolej stavbatim v Queensboro, zjisti, jestli tam
pouzivaji takové vzpéry, a pokud ano, jestli se jim néjaka ne-
ztratila.“

Zelendac¢ prikyvl a vytahl mobilni telefon.

Cooper prosel analyzu pisku. ,,Hele, tady néco mam. Si-
ran thalnaty.“

»Co to je?“ zeptal se Sellitto.

»Jed proti hlodavciim,“ odpovédél Rhyme. ,V Americe je
zakazany, ale nékdy ho najdes v pristéhovaleckych komuni-
tach nebo v budovach, kde pristéhovalci pracuji. Jakou ma
koncentraci?“

sVysokou... A v kontrolni padé a zbytkovych materia-
lech, které Sachsova odebrala, se pfitom zadny nenachdzi.
Coz znamena, Ze pravdépodobné pochazi z mista, kde po-
byval pachatel.”

»Mozna ma v planu s nim nékoho zabit,“ nadhodil Pu-
laski, ktery pravé cekal na spojeni.

Rhyme zavrtél hlavou. ,To neni pravdépodobné. Ne-
aplikuje se snadno a ¢lovék by ho stejné potfeboval vysokou
davku. Ale mohl by nas dovést k pachateli. Zjisti, jestli v po-
sledni dobé nebyl néjaky siran thalnaty zabaven nebo jestli
ekologické agentury neobdrzely v souvislosti s nim néjakou
stiznost.”

Cooper se chopil telefonu a tlumocil kriminalistovy do-
tazy.

»A ted se podivame na tu pasku,“ nafidil Rhyme.

Technik ohledal prouzky lesklé Sedé pasky, jiz pachatel
svazal obéti ruce i nohy a prelepil ji usta. Po chvili oznamil,
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ze jde o béznou pasku, jakd se prodava v tisicich prodejen
domacich potieb, zelezatstvich a papirnictvich po celé zemi.
Test lepici latky odhalil velmi malo stopovych diikazi, vlast-
né jen par zrnek posypové soli, ktera se shodovala se vzorky
odebranymi z okolni oblasti, a par zrnek pisku, ktery Hodi-
nar rozsypal kolem téla, aby po sobé zametl dikazy.

Rhyme citil zklamani, ze jim analyza pasky nepfinesla
uzite¢néjsi informace. Uptel tedy pozornost na fotografie
Adamsova téla, které poridila Sachsova. Po chvili ptijel blize
k vySetfovacimu stolu a zadival se na obrazovku. ,,Koukni na
okraje té pasky.”

»Zajimavé,” ekl Cooper, kdyz presunul pozornost od di-
gitalnich fotografii k samotné pasce.

Oba muze prekvapila skutecnost, ze jednotlivé kusy pas-
ky byly nafezany s mimoradnou presnosti a aplikovany ve-
lice peclivé. Obvykle pachatel pasku jen odtrhne od role,
pfipadné ji odtrhne zuby (¢imz na ni casto zanechd vzorek
slin obsahujici DNA), a neurvale ji obéti omota kolem rukou
a kotnika nebo ji prelepi i usta. Prouzky, které pouzil Hodi-
naf, véak byly dokonale natezany ostrym predmétem a véech-
ny mély stejnou délku.

Ron Pulaski ukon¢il hovor a ozndmil: ,,Pfi stavebnich
pracich na tom mosté se o¢kové vzpéry nepouzivaji.”

No jo, Rhyme neocekaval povzbudivé odpovédi.

»A co ten provaz, ktery drzel?“

Cooper si ho prohlédl a prosel nékolik databazi. Nakonec
zavrtél hlavou. ,Genericky.“

Rhyme kyvl na nékolik tabuli, které opusténé staly v kou-
té laboratore. ,,Tak si nakreslime tabulky. Poslys, Rone, mas
pékny rukopis?“
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»Docela jo.”

»To nam staci. Tak pis.”

Béhem vysetfovani zapisoval Rhyme veskeré nalezené
hledél na slova, fotografie a diagramy a snazil se pochopit,
kym by pachatel mohl byt, kde se ukryva a kde udefi priste.
Lincoln Rhyme nemél k meditaci nikdy blize, nez kdyz se
dival na dikazni tabule.

»Jako nadpis pouzijeme jeho jméno, protoze byl tak las-
kav, ze nam dal védét, jak si chce nechat rikat.”

Zatimco Pulaski psal, co mu Rhyme diktoval, Cooper se-
bral zkumavku obsahujici drobny vzorek néceho, co vypa-
dalo jako puda. Vlozil vzorek pod mikroskop a prohlédl si
ho nejprve pii ¢tyfnasobném zvétSeni (pravidlo ¢islo jedna
u optickych mikroskopti zni zacit vidy u malého zvétseni;
pokud ¢lovék prejde rovnou na velké hodnoty, bude se divat
na umélecky zajimavé, ale z kriminalistického hlediska bez-
cenné abstraktni obrazy).

»Vypada to jako obycejna hlina. Ale podivam se, co je v ni
dal$iho. Pripravil vzorek pro plynovy chromatograf/hmot-
nostni spektrometr — velky ptistroj, ktery separuje a identifi-
kuje latky obsazené ve stopovych dukazech.

Kdyz byly k dispozici vysledky, podival se Cooper na po-
¢itaCovy monitor a oznamil: ,Takze tu mame néjaké oleje,
dusik, moc¢ovinu, néjaky chlorid... a protein. Jesté sjedu pro-
fil.“ O chvili pozdéji se na obrazovce objevily dodate¢né in-
formace. ,,Rybi protein.“

»Mozna pachatel pracuje v néjaké rybi restauraci,“ pro-
hlasil Pulaski zapalené. ,Nebo ve stanku s rybami v ¢inské
¢tvrti. Anebo pockejte, mozna déla u rybiho pultu v néjakém
supermarketu.®
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»Rone,” oslovil ho Rhyme, ,,uz jsi nékdy slysel, jak néjaky
fe¢nik prohlasi: ,Nez za¢nu, rad bych rekl par slov?“

»Ehm. Myslim, ze jo.*

,Coz je trochu divné, protoze uz vlastné zacal mluvit, ze
jo?“

Pulaski zvedl oboc¢i.

»Chci Fict, Ze pfi analyze dikazii musis jesté prfedtim, nez
zacne$, néco udélat.”

»Co jako?“

»Zjistit, odkud ty diikazy pochazeji. Takze kde Sachsova
odebrala ten vzorek hliny s rybim proteinem?“

Pulaski pohlédl na stitek. ,,Aha.”

»Kde znamena ,aha‘?“

LZevnitt kabatu obéti.“

»Takze o kom nam tento dikaz néco vypovida?“

,»O obéti, ne o pachateli.”

»Presné tak! A je uzitecné védét, co méla obét v kabaté,
nikoliv na ném? Kdo vi? MoZnd se ukdZe, Ze ano. Dulezité
vsak je neposilat policisty zbrkle ke vsem obchodnikim s ry-
bami ve mésté. Jsi s touhle teorii srozumén, Rone?

»Naprosto srozumén.“

,»To mé moc tési. Takze zapis tu rybi hlinu do profilu obé-
ti a budeme pokracovat, ano? Kdy ndm posle zpravu soudni
patolog?“

»Muze to chvilku trvat,“ odpovédél Cooper. ,Za dvermi
jsou Vanoce.“

»)0, svatky zabijeji,“ zahlaholil Sellitto.

Pulaski se na néj zamracil, a tak mu to Rhyme vysvétlil:
»Nejvice se vrazdi béhem veder a svatkd. Pamatuj si, Rone:
lidi nezabiji stres, nybrz jini lidi - ale stres jim k tomu dopo-
maha.”
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»Mam tu néjakd vladkna hnédé barvy,“ oznamil Cooper
a pohlédl na poznamky pripevnéné k sacku. ,Odebrano
z podpatku obéti a z naramku hodinek.”

»Co je to za vlakna?“

Cooper vzorek bedlivé ohledal a zadal profil do databéaze
vldken FBI. ,Vypada to na néjaké auto.”

»To ma logiku, Ze pachatel prijel autem - Sestatficetiki-
lovou Zeleznou ty¢ muze ¢lovék jen tézko tahat do metra.
Takze nas$ Hodinar zaparkoval v predni ¢asti ulicky a odvlekl
obét na misto umrti. Co se da o tom autaku zjistit?“

Ukazalo se, ze prili§ mnoho ne. Vldakno pochazelo z ko-
berce, jaké se pouzivaji ve vice nez Ctyficeti riznych mode-
lech osobnich, nakladnich i terénnich automobilt. A pokud
jde o otisky pneumatik, ¢ast ulicky, kde pachatel zaparkoval,
byla pokryta vrstvou soli, kterd tlumila kontakt pneumatik
s dlazebnimi kostkami a branila vytvorfeni jakychkoliv otis-
k.

»Pokud jde o auto, piSeme si nulu. A ted se podivejme na
ten jeho milostny dopis.”

Cooper vyklepal z plastové obélky prouzek bilého papiru.

Studeny Mésic v uplitku sviti
na télo umrlce v zeminé jaté,
oznacuje hodinu smrti
a konec pouti zrodem zapocaté.
- HODINAR

»Je?” zeptal se Rhyme.
»Co jestli je?* dotdzal se Pulaski, jako by mu néco uniklo.
»Mésic v uplnku prece. Dneska.“
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Pulaski zacal listovat Rhymovymi New York Times. ,Jo.
Uplnék.“

»A co myslel tim Studenym Mésicem v uplnku, psanym
velkymi pismeny?“ zeptal se Dennis Baker.

Cooper chvili hledal na internetu. ,,Jde o jeden mésic
v lundrnim kalendari... My pouzivame slune¢ni kalendar
zalozeny na slunci, podle néhoz se rok sklada z ti set Sedesa-
ti péti dni. Lundrni kalendaf méfi ¢as od novu do novu. Jmé-
na jednotlivych mésicti pak oznacuji nas zivotni cyklus od
narozeni do smrti. Mésice jsou pojmenovany podle milniki
v roce: na jare je Mésic jahod, zatimco Mésic sklizné a Mésic
lovu pripadaji na podzim. Studeny mésic je v prosinci a je to
mésic prezimovani a smrti.”

Jak Rhyme jiz dfive poznamenal, pachatelé zanechava-
jici odkazy na mési¢ni ¢i astrologické motivy mivaji sklon
své ¢iny opakovat. Existuje literatura, ktera dokonce tvrdi,
ze mési¢ni faze motivuji lidi k pachani zlo¢int, avSéak Rhyme
byl presvédcen, ze tento jev md na svédomi pouha sugesce -
stejné jako kdyz po premiére Spielbergova filmu Blizkd se-
tkdni tretiho druhu enormné narostl pocet zprav o unosech
mimozemstany.

»Zadej do databdzi jméno ,Hodinai* a ptipoj k nému vy-
raz ,Studeny mésic". Jo, a taky ostatni lunarni meésice.”

Deset minut hledani v Programu represe nasilnych trest-
nych ¢int FBI, Narodnim informa¢nim centru pro zlo¢in-
nost a statnich databazich vsak nepfineslo zadny vysledek.

Rhyme tedy pozadal Coopera, aby zjistil, odkud pocha-
zi samotna basen, ale technik nenasel na desitkach stranek
s poezii nic, co by se této fikance alespon blizilo. Kromé
toho zatelefonoval Cooper jednomu profesorovi literatury
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na Newyorské univerzité, ktery jim prilezitostné vypoma-
hal. Ani tento muz o podobné basni nikdy neslysel. Budto
byla prili§ obskurni, nez aby ji dokazaly vyhledavace objevit,
anebo - coz bylo pravdépodobnéjsi - ji vymyslel samotny
Hodinar.

»A pokud jde o ten listek,“ uzavtel Cooper, ,je to stan-
dardni kancelarsky papir. Pismo pochazi z tiskarny Hewlett-
-Packard LaserJet, nic charakteristického.“

Rhyme zavrtél hlavou. Absence voditek ho dopalovala.
Pokud byl Hodinat skute¢né cyklickym vrahem, pak mohl
pravé nyni sledovat — nebo pfimo vrazdit — svou pristi obét.

O chvili pozdéji dorazila Amélie Sachsova a svlékla si
bundu. Rhyme ji predstavil Dennise Bakera, ktery prohlasil,
ze ma radost, ze se v pfipadu bude angazovat pravé ona; ma
pry skvélou povést, dodal tento policista bez snubniho prs-
tynku a témér flirtovné se na ni usmal. Sachsova reagovala
energickym a profesionalnim stiskem ruky. Pro Zenu u poli-
cie byl zdjem kolegti naprosto béznou zalezitosti.

Rhyme ji vysvétlil, co vie se zatim z dtikaza dozveédéli.

»Moc toho neni,“ zamumlala Sachsova. ,,Je dobrej.”

»Jak to dopadlo s podezielym?“ dotazal se Baker.

Sachsova kyvla ke dvefim. ,,Za minutku bude tady. Zacal
sice utikat, kdyz jsme se ho snazili proklepnout, ale podle mé
to nd§ pachatel neni. Provétila jsem ho. Zenaty, pét let pra-
cuje jako maklér u stejné firmy, nemad zadny zaznam. Navic
si myslim, Ze by ho ani neunesl, ukdzala na Zelezny tram.

Ozvalo se zaklepani na dvere.

Ty se vzapéti otevrely a dva uniformovani policisté pfi-
vedli dovnitt nestastné se tvarictho muze v poutech. Arimu
Cobbovi bylo kolem pétatticeti a pisobil dojmem pohledné-
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ho, le¢ tuctového byznysmena. M¢l stihlou postavu a hezky,
pravdépodobné kasmirovy kabat, ktery vsak ted byl potfis-
nén nécim, co vypadalo jako pouli¢ni biecka - zfejmé nasle-
dek predchoziho zatceni.

»Tak jak to bylo?* zeptal se ho Sellitto hrube¢.

»Jak uz jsem fikal ji,“ muz chladné kyvl smérem k Sach-
sové, ,vCera vecer jsem Sel na metro na Cedar Street a ztra-
til jsem penize. Tohle jsou ony.“ Ukdzal na bankovky a pe-
nézenku. ,,Dneska rano jsem si uvédomil, co se stalo, a tak
jsem se tam vratil, abych je zkusil najit. Jenze jsem tam uvi-
dél policii. A nemél jsem zajem nechat se do néceho zatdh-
nout. Chapejte, Zivim se jako makléf. Moji klienti jsou na
publicitu nesmirné citlivi. Mohlo by to poskodit mtj byz-
nys.“ Muz jako by si teprve v tu chvili uvédomil, ze Rhy-
me sedi na voziku. Jedenkrat zamzoural, vzpamatoval se
a znovu nasadil svou rozhof¢enou vizaz.

Prohlidka jeho oSaceni neodhalila zadny jemny pisek,
krev ani dalsi stopy, které by ho jakkoliv spojovaly s vraz-
dami. Rhyme stejné jako Sachsova pochyboval, Ze maji pred
sebou Hodindfte, ale vzhledem k zdvaznosti zlo¢inti nehodlal
pripustit Zadnou neopatrnost. ,,Sejméte mu otisky, naridil.

Cooper poslechl a zjistil, ze papilarni linie na penézence
patfi Cobbovi. Hledani v databazi motorovych vozidel na-
sledné odhalilo, ze Cobb nevlastni automobil, a telefonit na
spole¢nosti, u nichz mél podezrely ztizeny kreditni karty,
vySetfovatelim potvrdil, Ze si v posledni dobé na kartu ani
zadné auto nevypujcil.

»Kdy jste ty penize ztratil?“ zeptal se Sellitto.

Cobb jim vysvétlil, ze vcera vecer odesel z prace asi o ptil
osmé, dal si par sklenicek s prateli, kolem devaté odesel a za-
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mifil do metra. Pamatoval si jesté, Ze béhem chiize po Cedar
Street vytahoval z kapsy pritkazku do metra — penézenka mu
pravdépodobné vypadla pravé v tomto okamziku. Cobb do-
$el az do stanice a kolem tfi ¢tvrté na deset se vratil do svého
bytu v Upper East Side. Jeho manzelka byla pravé na sluzebni
cesté, a tak Cobb zamifil do baru kousek od svého bytu, kde
o samoté povecerel. Domu dorazil asi v jedenact.

Sellitto absolvoval nékolik telefonatii, aby tuto historku
ovéril. No¢ni vratny v budové, kde Cobb pracoval, detektivo-
vi potvrdil, Ze zminény muz odesel kolem piil osmé, ictenka
za platbu kreditni kartou prokézala, ze kolem devaté popijel
v baru na Water Street, a recep¢ni i jeden soused Sellittovi
sdélili, ze se Cobb skute¢né vratil do svého bytu v dobg, kte-
rou policistim uvedl. Zdalo se nemozné, Ze by mezi Ctvrt
na deset a jedenactou hodinou vec¢er mohl unést dvé obéti,
jednu z nich zabit na molu a poté jesté uchystat Theodoru
Adamsovi smrt v bo¢ni ulicce.

LVysetfujeme velice zavazny zlocin,“ konstatoval Sellitto.
»Doslo k nému priblizné v misté, kde jste se véera v noci po-
hyboval. Nevsiml jste si néceho, co by nam mohlo pomoci?“

»Ne, viibec ni¢eho. Pfisaham, Ze kdybych mohl, tak vam
pomuzu.”

»Vrah se mozna prave ted chysta znovu zauatocit, vite?“

»10 je mi lito,“ fekl muz, prestoze se zdalo, ze mu to neni
lito vibec. ,,Prosté jsem zpanikafil. To neni zlo¢in.“

Sellitto pohlédl na uniformované policisty. ,,Odvedte ho
na minutku ven.*

Jakmile Cobb zmizel, Baker zamumlal: ,,Ztrata ¢asu.”

Sachsova zavrtéla hlavou. ,,On néco vi. Mam takovou
predtuchu.”
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Pokud $lo o to, ¢emu Rhyme s jistou blahosklonnosti fi-
kal ,,¢lovéci® stranka policejni prace, tedy prace se svédky,
psychologie a — Blih chran - predtuchy, daval kriminalista
Sachsové zcela volnou ruku.

»Dobra,” rekl. ,Ale jak s tou tvou predtuchou nalozime?*

Na tuto otazku mu nakonec neodpovédéla Sachsova, ny-
brz Lon Sellitto. ,Mam ndapad,“ fekl. Str¢il si ruku do saka,
¢imz odhalil neskute¢né zmackanou kosili, a vytahl z kapsy
mobilni telefon.
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Vincent Reynolds prochazel mrazivymi ulicemi SoHo,
ozéfen modravym svétlem tohoto opusténého kouta ctvrti
vychodné od Broadwaye, jen par blokt od mistnich nébl re-
stauraci a butikd. Kracel patnact metra za svou kvétinarkou
Joanne - za zenou, ktera bude jiz brzy jeho.

Nespoustél z ni oci a opét citil hlad, naruzivy, elektrizuji-
ci a intenzivni jako tu noc, kdy se poprvé setkal s Geraldem
Duncanem, coz byl - jak se ukdzalo - v Zivoté Vincenta Rey-
noldse nesmirné vyznamny okamzik.

Po incidentu se Sally Anne, kdy byl Vincent zatéen, pro-
toze se prestal ovladat, si predsevzal, Ze si bude poc¢inat chyt-
feji. Bude nosit kuklu, zmocnovat se Zen zezadu, aby ho ne-
vidély, pouzivat kondom (ktery mu navic pomahal trochu
zpomalit), lovit na mistech vzdalenych od domova a stridat
techniky i mista utokt. Veskera znasilnéni si peclivé napla-
nuje, a pokud bude existovat sebemensi riziko dopadeni,
bude pfipraven od planu ustoupit.

Inu, tohle byla teorie. Jenze v praxi pro néj bylo v posled-
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YNy

nim roce stéle tézsi sviij hlad kontrolovat. Nakonec vzdy pro-
padl impulzivnimu jednani, zahlédl osamélou zenu na ulici
a pomyslel si: Ja ji musim mit. Ted hned! A je mi jedno, jestli
mé nékdo uvidi.

Tohle s ¢lovékem dokaze hlad.

Pred dvéma tydny si tfeba daval cokoladovy dort s kolou
v jednom bistru kousek od kancelare, kam ted chodil pra-
videlné do prace, kdyz vtom pohledem zaznamenal servir-
ku, ktera tam byla nova. Méla kulatou tvat, stihlou postavu
a kudrnaté zlaté vlasy. Vincent si v8§iml jeji priléhavé mod-
ré halenky se dvéma rozepnutymi knofliky a v jeho nitru se
vzedmul hlad.

Kdyz mu servirka pfinesla ucet, usmala se na néj a on do-
spél k zavéru, ze ji musi mit. Okamzité.

Slysel, jak Zena rika §éfovi, ze si ptijde dat dozadu na ulici
cigaretu, sebral se a vySel ven. Vyhledal zadni uli¢ku a na-
koukl do ni. Servirka tam stdla v kabaté, opirala se o zed
a divala se na opacnou stranu. Bylo uz pozdé - Vincent mél
nejradéji sluzbu od tfi odpoledne do jedenacti vecer -, a tie-
baze se jesté na chodniku pohybovalo par lidi, zadni ulicka
zela prazdnotou. Vzduch byl studeny, dlazebni kostky bez-
pochyby jesté studenéjsi, ale jemu to bylo jedno; zahfeje ho
prece jeji télo.

V tom okamziku uslysel, jak mu jakysi hlas $eptd do ucha:
»Pockej pét minut.“

Vincent sebou trhl, otocil se a zjistil, Ze se diva na pade-
satnika s kulatym obli¢ejem, $tithlym télem a podivné klid-
nym chovanim. Nezndmy muz ziral skrz Vincenta do ulicky.

LCoze?™

,Pockej.«
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»Kdo jsi?“ Nedalo se fict, Ze by se Vincent zrovna bal - byl
o0 pét centimetru vys$si a dobrych dvacet kilo téz$i —, ale pra-
zvlastni pohled v muzovych prazvlastné modrych oc¢ich mu
nahanél husi kazi.

»Na tom nezalezi. Pfedstirej, ze jsme kamaradi, ktefi si
povidaji.®

,»Jdi do prdele. Vincent se s busicim srdcem a tfesoucima
se rukama obratil k odchodu.

»Pockej,“ zopakoval muz tise. Jeho hlas znél témér hypno-
ticky.

Vincent se zastavil.

O minutu pozdéji vidél, jak se v protéjsi budove oteviraji
dvere. Servirka do nich vesla a zacala hovofit se dvéma muzi.
Jeden z nich byl v obleku, druhy v policejni uniformé.

»Jezisi,“ zaseptal Vincent.

»Je to 1écka,“ konstatoval muz. ,Ona je policistka. Mys-
lim, Ze majitel té restaurace $idi stdt na danich. A oni na n¢j
chystaji past.“

Vincent se rychle vzpamatoval. ,,No a? Se mnou to nema
nic spole¢nyho.“

,Kdybys provedl, cos mél v planu, uz ted bys byl v pou-
tech. Anebo zastreleny.”

LV planu?® zeptal se Vincent a snazil se ptisobit nevinné.
»Nechdpu, o ¢em to mluvis.”

Neznamy muz se vSak pouze usmal a ukazal Vincentovi,
at vyjde na ulici. ,, Ty tady bydlig?“

Vincent na chvili zavdhal a pak odpovédél: ,V New Jer-

«

sey.
»A pracujes tady ve mésté?“

»JO.

«
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»Vyznas se na Manhattanu dobre?”

»Setsakra dobfe.“

Muz prikyvl a zméfil si Vincenta od hlavy k paté. Pred-
stavil se jako Gerald Duncan a navrhl mu, aby si spolu sli
promluvit nékam do tepla. Zamifili do jedné restaurace o tfi
bloky dal, Duncan si dal kdvu a Vincent si porucil dalsi dort
s kolou.

Bavili se o pocasi, o méstském rozpoctu, o centru Manhat-
tanu béhem ptilnoci.

A pak Duncan fekl: ,,Mél bych takovy napad, Vincente.
Jestli mas zajem o néjakou praci, hodil by se mi nékdo, kdo si
prili§ nelame hlavu se zakonem. A mozna bys pfitom mohl
i provozovat toho svého... koni¢ka.“ Kyvl hlavou smérem
k zadni ulicce.

»Mysli§ sbirat sitcomy ze sedmdesatych let? zeptal se
Chytry Vincent.

Duncan se znovu usmal a Vincent dospél k zavéru, ze se
mu ten ¢lovék libi.

»A co ode mé chce$?”

»Ja byl v New Yorku jen pérkrat. Potfebuji ¢lovéka, kte-
ry zna zdej$i ulice, metro, dopravni spojeni, ¢tvrti... a kte-
ry néco vi i o fungovani zdejsi policie. Detaily si nechdm na
pozdéji.”

Hmm.

,»V jaké branzi délas?“ zeptal se ho Vincent.

»Jsem podnikatel. Ziistannme pti tom.“

Hmm.

Vincent se v duchu presvédcoval, Ze by mél odejit. Lakala
ho v§ak muzova poznamka o provozovani konicka. Vse, co
mu mohlo pomoci ukojit hlad, stalo za tvahu, i kdyz to bylo
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riskantni. Bavili se jesté¢ asi pil hodiny, nékteré informace
si prozradili, jiné si nechali pro sebe. Duncan se Vincentovi
svéril, ze jeho konickem je sbirani starozitnych hodin, které
sam opravuje. Par si jich pry sestavil Gplné sam.

Kdyz Vincent dojedl ¢tvrty dort onoho dne, zeptal se:
»Jak jsi védel, Ze je ta zenska policajtka?“

Zdalo se, ze Duncan zvazuje odpovéd. ,,Sleduju jedno-
ho ¢lovéka, ktery v té restauraci sedél,” rekl nakonec. ,,Toho
muze na konci baru. Vzpominas$ si na néj? Mél na sobé tma-
vy oblek.”

Vincent ptikyvl.

»Sleduju ho uz cely mésic. Zabiju ho.”

Vincent se usmal. ,,Dél4s si srandu.

»Opravdu nemam ve zvyku Zertovat.“

A Vincent ¢asem zjistil, Ze je to pravda. Neexistoval zad-
ny Chytry Gerald. Ani Hladovy Gerald. Existovala jen jedna
osoba: Klidny a pedantsky Gerald, ktery toho vecera vylozil
Vincentovi svilj zamér zavrazdit onoho ¢lovéka v restauraci -
Walter néco se jmenoval - se stejnou vécnosti, s jakou po-
sléze tento zamér realizoval, kdyz tomu bastardovi podrezal
zapésti a dival se, jak bojuje, aby nakonec stejné spadl z mola
do mrazivé hnédé vody feky Hudson.

Hodinar dale Vincentovi sdélil, ze prijel do mésta zabit
i dalsi lidi, mezi nimiz figurovalo i nékolik Zen. A pokud si
pry Vincent bude poc¢inat opatrné a nestravi na nich vice nez
dvacet ¢i tficet minut, budou mu jejich téla po smrti k dispo-
zici a on si s nimi muze délat, co se mu zlibi. Vyménou za to
bude Hodinafi pomahat - jako priivodce méstem, jeho uli-
cemi a dopravnim systémem, jako hlida¢ a nékdy i jako ridi¢
automobilu, v némz z mista ¢inu odjedou.

»Tak co? Mas o to zajem?“
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»Mozna,“ odpovédél Vincent, prestoze si v duchu na tuto
otazku odpovédél mnohem nads$enéji.

A nyni na zminéném ukolu tvrdé pracoval, kdyz sledo-
val tfeti obét — Joanne Harperovou, ,,jejich kvétinarku®, jak ji
Chytry Vincent prezdival. Dival se, jak vytahuje kli¢ a mizi
sluzebnimi dvermi ve vazarné. Zastavil se, snédl ¢okolddo-
vou ty¢inku, oprel se o kandelabr a zahledél se skrz zaprase-
né okno do vazarny.

Dotkl se rukou vybouleniny u pasu, kde spoc¢ival jeho lo-
vecky niiz, a upfené se dival, jak Joanne, jejiz postava byla
zprvu jen rozmazanou siluetou, rozsvécuje svétla, svléka si
kabat a pohybuje se po vazarné. Byla sama.

Vincent seviel niz.

Premyslel, jestli ma pihy, premyslel, jak voni jeji parfém.
Premyglel, jestli knoura, kdyz trpi bolesti. Jestlipak...

Ale ne, takhle by uvazovat nemél! Dnes je tady jen pro-
to, aby ziskal informace. Nemtize porusit pravidla, nemuze
zklamat Geralda Duncana. Vincent se zhluboka nadechl bo-
lestné chladného vzduchu. Mél by pockat.

Jenze pak Joanne prosla kolem okna a Vincent mél na ni
razem dobry vyhled. O, ta je krasna...

Zacaly se mu potit dlané. Samoziejmé by se ji mohl jed-
noduse zmocnit hned ted a nechat ji tu svazanou pro Dun-
cana, aby ji pak zabil. Takovou véc by pfitel pochopil. Oba by
dostali, co chtéji.

Koneckonciti nékdy c¢lovék prosté nemiize cekat.

Tohle s ¢lovékem dokaze hlad...

Pristé si sbal néco teplého. Co sis myslela?
Tricatnice Kathryn Danceova se vezla na zadnim sedadle
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pronikavé pachnouciho taxiku a drzela ruce pred mtizkou
topeni, z niz foukal vzduch, ktery nebyl ani horky, ani teply;
prinejlepsim se dal oznacit za nestudeny. Mnula si prsty za-
koncené tmavé cervenymi nehty a po chvili dala $anci také
svym kolentim v ¢ernych puncochacich.

Danceova pochazela z prostredi, kde se teplota celoro¢né
pohybovala zhruba kolem pétadvaceti stupnti a kde ¢lovék
musel jet po Carmel Valley Road velmi, velmi dlouho, aby
objevil misto s takovym mnozstvim snéhu, které udéla ra-
dost synovi a dcefi. Kdyz si na posledni chvili balila véci na
seminar zde v New Yorku, néjak pozapomnéla, Ze Severovy-
chod plus prosinec rovna se Himalaj.

Pomyslela si: Aspon tu shodim posledni dv¢ kila z toho,
co jsem minuly mésic pribrala v Mexiku (kde nedélala nic
jiného, nez sedéla v zakourené mistnosti a vyslychala ¢lovéka
podezielého z inosu). A jestli je neshodim, nadvaha mi pri-
nejmensim poslouZi jako ochranna vrstva. Tohle neni fér...
Pritdhla si tenky plast tésnéji na télo.

Kathryn Danceova byla zvlastni agentka Kalifornského
uradu vysetfovani se sidlem v Monterey. Patfila k pfednim
americkym expertim na vysetfovaci techniky a kinezii -
védu zabyvajici se pozorovanim a vyhodnocovanim feci téla
a verbalnich projevtl svédkid a podezrelych. V New Yorku
pobyvala jiz tfi dny - vedla zde semindf o kinezii uréeny pti-
slusnikiim mistnich bezpe¢nostnich slozek.

Kinezie je v policejni praci vzacnou specialitou, ale pro
Kathryn Danceovou neexistovalo nic lepsiho. Byla zavisla na
lidech. Fascinovali ji, elektrizovali ji. Ale také ji matli a mo-
tivovali. Miliardy prazvlastnich tvoru, kteti putovali po svété
a fikali nejpodivnéjsi, nejnadhernéjsi a nejstraslivéjsi véci...
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Danceova citila, co citi oni, béla se véci, které je désily, na-
chazela potéseni v jejich radosti.

Po univerzité pracovala Danceova jako reportérka: novi-
natina byla profesi jako stvorenou pro lidi bez cile a s nena-
sytnou zvédavosti. Nakonec zakotvila u kriminality a travila
celé hodiny v soudnich sinich, kde pozorovala pravniky, po-
dezfelé i porotce. Tehdy si na sobé v§imla jedné véci: kdyko-
liv se podivala na svédka a vyslechla si jeho slova, okamzité
poznala, kdy mluvi pravdu a kdy ne. Stacil ji jediny pohled
na porotce, aby védéla, kdy jsou znudéni, zmateni, rozezleni
nebo $okovani, kdy podezifelému véfi a kdy nikoliv. Pozna-
la, kteti advokati se pro toto femeslo nehodi a ktefi ¢asem
zazari.

Rozeznala policisty, ktefi se praci vénuji celym srdcem,
i ty, ktefi jen Cekaji na lepsi piilezitost. (Pfitom ji obzvlas-
té padl do oka jeden zastupce prvni skupiny: predc¢asné ze-
$edivély agent FBI z pobocky v San Jose, ktery s humorem
a Sarmem vypovidal v procesu s jakymsi gangem, z néhoz
Danceova délala reportaz. Po vyneseni rozsudki ,,vinen® se ji
s nim podarilo dohodnout exkluzivni rozhovor, zatimco
jemu se s ni podarilo dohodnout rande. O osm mésict poz-
déji se ona a William Swenson vzali.)

Zivot reportérky ji nakonec zacal nudit, a tak se Kathryn
Danceova rozhodla zménit kariéru. Zivot byl chvilemi bléz-
nivy, kdyz jako kejklirka stfidala role matky dvou malych
déti, manzelky a univerzitni studentky, ale nakonec se ji po-
dafilo na Kalifornské univerzité v Santa Cruz ziskat diplom
z psychologie a soucasné i z komunikace. Zalozila si pora-
denskou firmu specializujici se na porotce - radila advoka-
tim, které kandidaty si maji béhem vybéru poroty vybrat,
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a které naopak zavrhnout. Méla talent a vydélavala slusné pe-
nize. Pfed Sesti lety se vSak rozhodla znovu zménit kurz. Za
podpory neunavného manzela a matky s otcem, ktefi bydleli
v nedalekém Carmelu, opét usedla do $kolnich $kamen: ten-
tokrat do vycvikové akademie Kalifornského statniho aradu
vySetfovani v Sacramentu.

Kathryn Danceova se stala policajtkou.

Kalifornsky ufad vySetfovani nepovazuje kinezii za
zvlastni dovednost, a tak byla Danceova technicky vzato jen
fadovou agentkou-vysetfovatelkou, ktera se zabyvala vraz-
dami, unosy, narkotiky, terorismem a tak dale. V fadach po-
licie se vsak talent projevi brzy a také zprava o jejim talentu
se rychle rozsitila. Diky tomu se zahy ocitla v roli interni ex-
pertky na vysetfovaci a vyslychaci techniky (coz ji viibec ne-
vadilo, protoze diky tomu mohla této ¢innosti vénovat vice
¢asu na tkor tajnych operaci a soudni kriminalistiky, o které
nejevila prilis velky zajem).

Nyni pohlédla na hodinky a premyslela, kolik ¢asu ji tato
dobrovolna mise zabere. Letadlo ji letélo az odpoledne, ale
na Kennedyho letisté musela vyrazit s obrovskym predsti-
hem; dopravni situace ve mésté byla priserna, dokonce jesté
horsi nez na dalnici 101 kolem San Jose. Zmeskat letadlo si
pfritom nemohla dovolit. Dychtivé se touzila vratit k détem
a navic si uvédomovala onen prapodivny fakt, ze kdyz se ¢lo-
vék po urcité dobé vrati do prace, spisy na jeho stole nikdy
neubudou, ale jejich mnozstvi se naopak jesté znasobi.

Taxik pisklavé zastavil.

Danceova mzouravé pohlédla z okna. , Je to urcité spravna
adresa?“

»Tuhle jste mi uvedla.”
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»Jako policejni stanice to moc nevypada.”
Taxikdr se zadival na zdobnou budovu. ,,To teda ne. Déla
to Sest sedmdesat pét.”

Ano i ne, pomyslela si Danceova.

Policejni stanice to byla, a zaroven nebyla.

Na chodbé ji privital Lon Sellitto. Detektiv se v¢era v po-
licejnim sidle zucastnil jejiho kurzu kinezie a pred chvili se ji
telefonicky zeptal, zda by jim nepfijela pomoci s jednou né-
kolikanasobnou vrazdou. Uvedl ji adresu a Danceova pred-
pokladala, ze jde o néjakou sluzebnu. Nakonec se ukazalo, ze
na uvedené adrese se sice nachazi kriminalistické vybaveni
téméf srovnatelné s laboratofi v montereyském sidle Kali-
fornského uradu vysetrovani, ale jinak jde o soukromy diim.

A Zze jeho majitelem neni nikdo mensi nez Lincoln Rhy-
me.

Coz byl dalsi fakt, o kterém se Sellitto zapomnél zminit.

Danceova uz o Rhymovi samozrejmé slySela — tohoto ge-
nidlniho postizeného kriminalistu znala cela fada policis-
tl —, ale nevédéla, jaky zivotni pribéh ma za sebou ¢i jakou
roli hraje v newyorské policii. Skutecnost, Ze je ochrnuty,
zahy prestala vnimat: pokud Kathryn Danceova u nékoho
zamérné nezkoumala fec téla, obvykle vénovala nejvétsi po-
zornost o¢im. Kromé toho byl jeden jeji kolega na tradu
vySetfovani paraplegik, takze byla na lidi na voziku zvykla.

Sellitto ji nyni pfedstavil Rhymovi a jakési vysoké a emo-
cionalni policejni detektivce jménem Amélie Sachsova. Dan-
ceova si okamzité v§imla, Ze Rhyme se Sachsovou jsou vic
nez jen profesionalni partnefi. K tomuto postiehu nebylo
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nicméné zapotiebi zadnych genidlnich kinezickych dedukci:
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